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Caşcavalul e dulce.
E lucrul naibii. Déca cine-va se 

învaţă a se întinde mereu la caşca
val şi nimeni de nicăiri nu-i mai 
da peste degete, în urmă crede în- 
su-şi, că aşa a fost scris în stele, 
ca al lui se fiă întreg caşcavalul şi 
ca nimeni nu are dreptul a se plânge, 
séu a*l trage chiar la răspundere, de- 
că-I va mânca cu cóje cu tot.

Aşa a nărăvit un noroc orb şi 
pocit pe contrarii limbei şi ai na
ţionalităţii nóstre. Seim şi nu mai 
e nevoia sé esplicăm, cum ei s’au 
atins ac|i de unul, mâne de altul din 
drepturile nóstre, pănă când în cele 
din urmă am ajuns la stările pecă- 
tóse de astăcjî, când nimic nu mai 
avem, ce ar fi rémas neatacat de ei 
şi de lăcomia lor.

Şi ce e mai ciudat, tóté câte 
se pun la cale în contra nóstrá, se 
fac şi se sevîrşesc în numele statu
lui. Incătrău privim şi pe unde ne 
învârtim, tot de stat dăm. Mai mult 
înse ne lovim de aşa c|isa limbă a 
statului.

Decă ar vorbi cineva în Fran
cia, Italia, ori Germania de limba 
statului, ar privi ómenii la el cu 
mirare, căci acolo se înţelege de 
sine, că limba, ce se întrebuinţâză 
în viéta publică a statului, trebue 
se fiă limba, ce-o vorbesce popora- 
ţiunea lui. Insu-şî faptul, că aici în 
statul ungar se vorbesce de limba 
statului, dovedesce deci, că popora* 
ţiunea, ce compune acest stat, este 
de mai multe limbi şi că prin ur
mare statul ungar nu este un stat 
naţiocal, ca cele amintite, ci un stat 
poliglot.

Nenorocirea cea mare, ce ne-a 
ajuns pe noi aici, nu este atât fap
tul că în locul limbei latine dicas- 
teriale de mai înainte s’a pus limba 
maghiară, ca o limbă viuă, cât mai 
mult împrejurarea, că acéstá limbă 
a unui popor, ce este în minoritate

faţa cu celelalte, a fost declarată 
prin legea de naţionalitate ca limbă 
a statului.

D e aci vin tóté relele şi nea
junsurile, de cari a trebuit şi trebue 
sé suferim noi, naţionalităţile ne
maghiare.

N’ar fi aşa decă Maghiarii nu 
s’ar privi ca cuceritori şi singurii 
stăpâni ai acestor ţerî, şi decă nu ar 
avó intenţiunea şi scopul de a-şî în
mulţi şi întări rassa lor prin conto
pirea popóreior conlocuitóre de altă 
limbă. Aşa înse faptul, că limba ma
ghiară s’a decretat ca limbă a sta
tului, a întărit numai pe Maghiari 
în credinţa, că statul sunt numai ei 
şi i-a încuragiat în pornirile lor fa
tale de maghiarisare.

Şi în Austria se folosesce în 
oficiile înalte ale statului şi la jus- 
tiţiă în instanţele superióre limba 
germană, dér pentru aceea ea nu 
este introdusă şi recunoscută ca lim
bă a statului. Partida centralistă 
germană ar fi dorit aşa ceva, dér 
cu un asemenea plan n’a putut is- 
buti nicidecum, din simpla causă, că 
celelalte popóre, care au fost mai 
mult iavorisate de împrejurări decât 
noi cei de aici, n’au suferit sé fiă 
puse sub jugul unei limbi a statu
lui, care, odată declarată astfel şi 
şi pusă în spinarea lor, ar fi ajuns 
cu încetul se ameninţe şi sé cutro- 
pâscă celelalte limbi şi astíel sé 
facă cu neputinţă egala îndreptă
ţire, prevecjută în articulul 19 al 
constituţiunei austriace.

Ce-i drept, şi în legea de na
ţionalitate se spune apriat, ca cer
cul de competenţă al limbei statului 
se va estinde numai pănă acolo, 
pănă unde vor reclama neapérat 
acésta interesele administraţiunei 
statului. Dér cine sé hotărască mar
ginea acésta, când stăpânirea şi le
gislaţia era cu totului tot în mâna 
Maghiarilor, cari 4*ceau ?i 4*° că 
statul e maghiar, că de aceea şi

limba lui e cea maghiară şi ca, prin 
urmare, şi mânile şi piciórele lui, şi 
vederea şi simţemintele lui, trebue 
sé fiă maghiare?

Nenorocirea cea mare a fost, 
că din capul locului tóté s’au pus 
aşa la cale, ca Maghiarii sé aibă 
pretutindeni partea leului şi ca ce
lelalte popóre se nu fiă representate 
în dietă, unde aveau sé se hotărască 
destinele ţerei pe 4eci de ani îna
inte. Românii au fost împedecaţî şi 
paralisaţî prin lovitura, ce s’a dat 
Transilvaniei şi drepturilor lor, ér 
celelalte popóre nu s’au putut recu
lege la o energică şi comună luptă, 
care sé fi pus stavilă poftelor şi lă
comiei maghiare.

Aşa am ajuns astăcjî, ca naţiu
nile nemaghiare, cari compun în 
cea mai mare parte acest stat, sé 
fiă privite ca străine şi interesele 
lor cele mai scumpe şi de viâţa sé 
fiă călcate în picióre în tot locul 
şi pe tote terenele în numele sta
tului şi a limbei lui.

Şi aşa va fi şi va rămâne, pe 
câta vreme aceste naţiuni nu se vor 
deştepta din letargia lor şi nu vor 
fi în stare a-şi apéra cu mai multa 
tăriă dreptul şi a da contrarilor esis- 
tenţei lor tot-déuna peste degete, 
când se vor întinde prea tare la 
caşcaval.

Revistă politică.
Vulpoinl prins în sac. Séptémana acésta 

a fost mare tărăboiu în dietă din causa 
unui spionagiu ne mai pomenit, de care 
s’a folosit ministrul-preşedinte Banffy, ca 
sé lovéscá în contrarii săi din oposiţiă. Nu 
s’a sfiit Banffy nici de învinuirea, că calcă 
secretul epistolar. I-au ajuns adecă în 
mâni pe cale necinstită nisce scrisori, ce 
s’au găsit în locuinţa, de unde s’a mutat 
cancelaria „partidei poporale*. Banffy a 
cetit îndată una din aceste scrisori, subs
crisă de deputatul Blascovich, ca sé dove- 
déscá, că Apponyiştii au lucrat mână în

mână cu omenii lui Zichy. Oposiţia l’a flue- 
rat şi l’a huiduit pentru acostă purtare ne- 
cuviinciosă şi neiertată, căci o scris6re pri
vată, fără învoirea celui ce a scris’o nu e 
iertat să se folosâscă în public, ba cel ce 
violeză astfel secretul epistolar e pedepsit 
şi de lege pănă la 3 luni închisore şi 1000 
florini amendă. Tras la răspundere, Banffy 
a trebuit să recunoscă, că n’a fost în drept 
să cet^scă scrisorea, ce nu a primit’o pe 
cale drâptă. Deputaţii oposiţionall l’au câ
râit din tote părţile, ca pe-un corturar, şi 
unul a numit fapta lui chiar porcăriă. De
putatul Blascovich. vr6 să dea în judecată 
pe baron Banffy pentru violarea secretului 
epistolar. O gazetă din Viena cjice, că fapta 
lui Banffy e o neghiobia fără părechiă, care 
face de rîs liberalismul unguresc şi-l peri- 
clitâză chiar.

*

Ministrul Muraviev la Paris. întâmpla
rea cea mai însemnată din afară în săptă
mâna acesta este vistia ministrului de es- 
terne rusesc Muraviev la Paris. Ministrul ru
sesc a sosit în Paris Joi dimin^ţă şi a fost. 
primit cu mare cinste. La 11 6re dimineţa 
a cercat el pe ministrul de esterne Hano- 
taux, âră după amiac^I la 3 ore pe preşe
dintele Republicei Faure, pe preşedinţii 
camerei şi senatului şi pe ministrul-preşe
dinte Meline, cu care însă nu s’a putut în
tâlni, de-ore-ce acesta era ocupat în ca
meră. Cu preşedintele Republicei a avut 
Muraviev o convorbire intimă, care a du
rat un ces întreg. La amiaclî s’a dat în 
onorea lui Muraviev un prân^ la ambasada 
rusâscă. La acest prând a luat parte şi 
ministrul de esterne frances. Sâra s’a dat 
o cină la preşedintele ‘republicei, la care 
au luat parte, afară de ministrul rusesc, 
toţi miniştrii francesî, preşedinţii camerei 
şi senatului, mai mulţi generali şi ambasa
dorul rusesc împreună cu întreg personalul 
ambasadei. Din Paris noul ministru rusesc 
va merge la Berlin, unde va conveni cu 
cancelarul german şi probabil şi cu împă
ratul. Acesta îl va primi seu în Berlin, seu 
în oraşul Kiel.

FOILETONUL „GAZ. TRANS.U

0 visită la ministru.
Dia tragi-comediile vieţei. de Stan Păţitul.

(F ine).

Când ajunsei acasă, ai mei mé 
aşteptau cu toţii, căci era vremea 
prân4ului. Săftica tocmai isprăvise 
de uns cu lac papucii mei cei vechi, 
cari acum străluciau, de-ţî luau ve
derile.

„Ei’ vii odată cu fracul?", mé 
întrebă densa cu nerăbdare, „că óta, 
tóté celelalte sunt gata“.

— „Lasă-1 la ciorile irac, că nu 
mé mai duc la nici o visită!“ Şi în
dată îi spusei, ce păţisem, şi hotă- 
rîrea, ce o luasem.

„Aşa sunteţi voi bărbaţii“, grăi 
densa cu óre-care asprime. „îndată* 
ce întâmpinaţi vre-o greutate, vé 
perdeţi sărita. Dér omul cu inimă 
nu se lasă aşa, cu una, cu doué!“

— „Dér îţi spun, că nu vreu 
ső mai sciu nimic nici de institut, 
nici de slujbă, nici de nimic. Mai

bine hamal séu tăietor de lemne, 
decât se mai alerg nebun după o 
blăstemăţie de frac!a

„Ţi-e lesne ţie sé te faci ha
mal séu tăietor de lem ne; dér ce 
m’oiu sci face eu cu ăste un-spre- 
4ece guri, ce stau deschise în jurul 
nostru, de t’ei strica cu şeful şi-ţî 
vei perde postul?u

Argumentul cu cele un-sprê ece 
guri mé înmuiă cu totul. Era prea 
real, prea intuitiv, ca sé nu-1 pot 
înţelege.

„Ei bine, dér ce sé mé sciu 
face, Săftico dragă ?w

— „Să nu-ţi per4î curajul, căci 
scii vorba bétránéscá: Omul cu inimă 
se sbate ca pescele pe uscat şi ’n 
cele din urmă tot isbutesce!w

„Da bine, Săftico, şi pescele se 
sbate, cât se sbate, şi în cele din 
urmă, décá nu dă de apă, trebue 
s0-şî dea ortul popii. Aşa şi eu___

— „O, puţin credinciosule! tre> 
bue se-ţî 4ic şi eu, ca odinióra Mân
tuitorul Christos lui Petru. Ecă, eu 
sunt un cap de muiere şi nu mé las,

Domne teresce, pănă nu te-oiu vedé 
cu frac, sé sciu că puiü în mişcare 
întreg oraşul !tt

„De, Săftico, fă cum cre4i tu, 
că e mai bine; dér eu îţi spuiu, că 
nu mai fác un singur pas pentru 
frac“.

Şi Săftica, fără a perde vreme 
şi întocmesce o întrâgă vénatóre, un 
întreg plan de résboiu pentru aflarea 
hainei atât de mult căutate. Ea face 
un pomelnic complet al tuturor ru
bedeniilor de sex masculin din oraş: 
unchi, veri, cumnaţi, nepoţi etc. etc., 
despre cari putea presupune măcar, 
că ar ave vre-o c0dă de frac. Şi îm- 
părţindu-i pe toţi după strade, îndată 
şi pune în mişcare o adevârată „es- 
pediţie cruciatău pentru căutarea 
hainei fatale. Ostaşii acestei espediţii 
erau servitórea împreună cu toţi 
copiii şi copilele nóstre, mai mari 
de şese ani. Fiă-care avea sé apuce 
pe câte o stradă şi intrând la felu
ritele nóstre némurí, se spună, că 
ne-am închinat cu sănetate şi le ru
găm, decă au cum-va un frac de 
prisos, séu cel puţin, care nu le face

a4î trebuinţă, sé aibă bunătatea a-1 
împrumuta tatei, căci la cinci p. m. 
trebue sé mergă la ministru.

Eram fórte curios, sé ved, ce 
resultat va avé planul acesta inge
nios al „consórtei*4 mele.

Dér sé vede tréba, că ’n 4 iua 
aceea toţi ai casii sărisem din pat 
cu piciorul stâng, căci una după 
una veniau „iscódele trimise în Ca* 
naan“, după-cum îşi numise iubita 
mea Săftică prepelicarii, — fară nici 
o ispravă.

„Unchiul, vérül, cumnatul, ne
potul cutare şi cutare se închină cu 
multă sánétate şi-i trimite vorbă ta
tei şi mamei, că ori n’are frac, ori 
îi trebue şi lui deseră la visită“.

Lipsa acésta de resultat pare-că 
descurajase şi pe biata Săftica. Fără 
sé 4ică o vorbă, se duse în bucă
tărie, sé aducă mâncarea pe masă, 
şi când veni cu castronul aburind, 
nu sciu, pare-că ochii ei erau ume4i 
şi roşii.

Ne aşe4arăm la masă îngrijaţi. 
Un nor greu pare-că se lăsase asu
pra casei nÓ3tre. Copiii şi copilele,
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Din Africa ostică se trimite în Italia 
scirea, oă Dervişii (Mahdiştii), qarî înain
taseră spre posesiunile italiane de acolo, au 
părăsit tabăra lor întărită dela Amideb şi 
au început a se retrage, parte din oausă, 
că Italienii au stricat fântânile din ţinutu
rile prin oare înaintaseă, parte din causă, 
oă au fost atacaţi de seminţii prietine Ita
lienilor. Cu tote acestea unul din cele mai 
însemnate jurnale italienesci susţine, că 
Italienii vor trebui să renunţe dela oraşul 
Kassala şi să reducă colonia lor Eryfchrea 
din Africa.

*
Ţarul bolnav. Din Petersbarg se tele- 

grafâză unei foi însemnate din Hamburg, 
că călătoria Ţarului şi a soţiei sale la Roma 
şi la Londra proiectată pentru finea lui 
Aprilie se va amâna pe timp nehotărît; de 
asemenea se va amâna şi visita împăra
tului ncstru, a împăratului nemţesc şi a 
Preşedintelui Republicei francese, din pri
cină, oă păreohia împărătescă rusâscă nu 
se simte bine cu sănătatea şi are lipsă de 
odihnă.

Un proces pentru „agitaţii* per- 
tractat a doua-órá.

In 24 Ianuarie s’a pertractat înaintea 
tribunalului r. din Alba-lulia pentru a 
doua oră procesul pentru „agitaţiă" inten
ta t în contra d-lor: Vasiliu Morariu parooh 
în Poiana (lângă Aiud), Crucianu Simu în- 
vătător în Ciufud, şi Ioan Simu tot din 
Ciufud, acum teolog de an. III in Blaşiu, 
acusaţl toţi trei pentru-că ar fi cântat cu 
tinerimea în şc6îa din Ciufud„ De§téptá-te 
Românew şi „doina iui Luoaeiuu.

Sentinţa adusă la pertractarea din- 
tâiu, co s’a ţinut în 24 Sept. a. tr., a fost 
anulată din partea tablei r. din Oluşiu, care 
a dispus să se iacă o nouă pertractare, de- 
órece mărturisirile gendarmilor, singurii 
martori la aceea pertractare, erau contra- 
cjicétóre.

La pertractarea de-a doua însă s’au 
întâmplat şi mai mari c o n tr a z ic e r i şj ne- 
c o r e c t ită ţt . Patru martori români, vrând 
gă dovedescă nevinovăţia acusaţilor, nici 
nu au fost admişi la jurământ. G-endarmii 
au recunoscut, că ei nu soiu românesce şi 
nu cunosc cântările; numai unul dintre ei, 
cu numele Ráoz, înţelege limba română, 
dór şi acesta, după cum vedem dintr’un 
raport al „Tribunei“, trebue că e un mare 
prost; el a 4*8» oă „Deşteptă-te RomâneK 
şi „doina luiLuoaciu“ sunt tot una şi oă se 
câută amândouă în aoelaşî fe l! Şi mărtu
risirea unui astfel de hăbăuc a fost de- 
ajuns, oa tribunalul să esprime pe basa ei
o sentinţă!

Inzadar d-1 advocat din Alba-Iulia, 
Rubin Patiţa, ca apărător, a arătat cu cele 
mei puternioe doveqji, că tot procesul e 
neîntemeiat, că „Deştâptă-te Românew nu 
este o cântsre oprită, că fasionârile mar-

torilor acusatorl sunt contr&^ic&tore etc. 
eto., t6te acestea n’au ajutat nimic. Când 
aousaţii români voiau şi ei să 4'°& oeva 
pentru apărarea lor, mereu li-se striga „să 
tacă“, ba la confrontarea martorilor, pre
şedintele a poruncit anume gendarmului 
Râoz, ca её 4i°ă unui martor român că 
riminteu, oare poruncă gendarmul a şi as- 
cultat’o.

Ye4l bine, că după tote astea nu pute 
să urmeze, decât osândire. Au şi fost osân
diţi toţi trei aousaţii tocmai în aceiaşi fel 
şi la aoeleaşl pedepse crude, ca şi la per
tractarea dintâiu, anume: d-1 paroch V. 
Morariu la un an şi jumetfete temniţă de 
stat §i 300 fl. amendă; d-1 înveţ. Crocian 
Sima la un an închisore de stat şi 200 
fl. amendă, ёг d-1 teolog Ioan Simu la 6 
luni temniţă de stat şi 100 fl. am endă! 
Astfel de pedepse în caşuri analoge nu se 
mai dictâză doră nici într’un stat din lume; 
mol în statul stăpânit de Unguri nu seim să 
se fi esprimat oând-va asemenea sentinţe 
„pentru agitaţiune14, decât numai faţă cu 
Românii, măcar oă Românii nici nu pro
vocă pe nimenea la revoluţiă, nici nu 
sparg cu pietrii capetele şi ferestrile ni
mănui, cum fac Ungurii şi Jidanii.

Aşa se măsură a4* dreptatea în „ţâra 
Iui Pap Jânos! “ S’a făcut şi acum recurs 
contra acestei judecăţi. Resultatul îl vom 
vedea.

U u rm â r ile  b e u tu r i lo r  sp ir tu ó se .

Am vecjut în rendül trecut, cum 
face, cum contribue beutura de vi
nars, cum debilitéza ea simburele 
productivităţii şi cum ucide pe nou 
născuţii, cari ved lamina cu
germinele stricăciunei în cdpsele lor.

Ca se ne putem da séma, ca se 
pricepem, cum se face acea lucrare 
destructivă, trebue se seim, ce e 
vinarsul ?

Cea mai bună definiţiune ni-o 
dă însu-şî numele lui: Vin-ars. Decă 
am ave de esemplu pâne-arsă, carne- 
arsă, fasole-arsă, cine ar mai fi gă- 
găuţul, care se vró a mânca acele 
arsuri? Dór definiţiunea nu e com
pleta, pentru-că ea nu ne arată des
tul de bine calitatea obiectului, pe 
care vrem se l botezăm. Vom cjice 
dér, ca vinarsul e o beutură irită- 
tóre, ucigétóre.

Ca se probăm, că vinarsul e 
beutură, nu e de lipsă, fiind-că des
pre acésta suntem convinşi toţi. Mai 
greu şi nu prea greu ne va fi a de
monstra, ca e iritátóre şi ucigétóre. 
Acesta cei ce nu au beut nicî-odată 
vinars, rosol, cogniac etc. nu o vor 
pricepe aşa uşor, ca cei ce bóu aceste 
lichide când şi când, séu în tóté 
4ilele.

Am mâncat prea mult, seu am

mâncat niscari bucate anevoiă de 
consumat, cum ar fi lardul, caşul, 
brânza, mazărea, fasolea, varza, gă
tite cu carne râncedă, séu nu de
plin fierte; séu ne-am încărcat sto
macul cu mere, pere, prune nefierte, 
castraveţi cruc[i şi — bine se no
tăm — după ce am mâncat vre-una 
din aceste bucate, — tóté fórte bune 
în mésura potrivită — nu facem o 
mişcare, nu ne apucăm de un lucru, 
care se pună tot corpul în mişcare, 
întocmai ca móra sóu róta móréi, 
care, decă nu are apă, séu abur des
tul, stă pe loc, se înecă şi nu mai 
mişcă, aşa face şi stomacul nostru; 
neputând fierbe şi consuma acele 
bucate crude şi grele, stă pe loc, er 
noi începem a căsca, a ne muta şi 
simţim fiori în tot corpul. Luăm în 
astă stare, care póte deveni pericu- 
lósá, un păhăruţ de vinars, sóu cog
niac; acesta ne irită stomacul, care 
sub greutatea poverei, ce i-o încăr- 
casem, se obosise şi se oprise în 
funcţionarea sa, făcându-l se îneâpă 
din a lucra.

închipuiţi-ve un animal, fiă do
mestic, fia sélbatic, seu chiar un om, 
care şede, stă tăvălit pe ierbă verde, 
seu tolănit pe-o laviţă sofa, ori alt 
loc de odihnă; închipuiţi-ve, că vine 
un alt animal, seu om din o direc
ţiune opusă, pe care cel ce zace şi 
se odihnesce nu-1 vede, nu-1 simte 
pănă ce acesta îl înboldesce cu cornul 
îl muşca seu îl lovesce cu o nuia. 
Ce se întâmplă atunci? Animalul 
seu omul, care sta liniştit, în urma 
loviturei, trăsare, se deşteptă, se 
scólá şi séu se sărută cu cel ce l’a 
lovit, seu se încaieră la bătaiă, séu 
cel puţin la niscai înjurături.

Precum în caşul de de faţă ani
malul seu omul se irită, tocmai aşa 
se irită şi stomachul îngreunat cu 
bucate greu de mistuit şi începe a 
lucra.

Ia asemenea caşuri vinarsul e 
bun, e adevurată „apă de vieţăw séu 
aqua vitae, cum l’a botezat inventa
torul lui. In ori care alte caşuri luat 
şi beut, cu mesură fără mesură, 
cum îl bén omenii noştri, e strică- 
cios şi ucigetor, se vedem pentru-ce:

Probat odată, că vinarsul irită 
stomacul, e probat, că e stricăcios 
sănetaţii; tot ce ne irită, ne superă, 
ne scóte din starea regulată, din 
echilibrul corpului şi sufletului nos
tru, e nu numai stricăcios, ci de 
multe-ori periculos de mórte pentru 
sănetatea nóstrá. Avem mii şi mii 
de esemple, care ne arată, că cutare 
a murit de bucuria, cutare de supă
rare, cutare de frică, cutare esaltat 
şi tote acestea provin din iritaţiune.

Spuneţi-mi, pentru ce o sióra, fiă 
cât de subţire, íntinejéndu-o lin şi 
încet, nu o putem rumpe, er amân- 
cindu-o cu forţa şi iute, o rupem în
dată? Aşa e şi cu vieţa şi cu săne
tatea n0stră. Cine o scie ţinâ şi 
conserva cinstit, cu bun şi regulat 
traiu, e bună, e lungă, e plăcută; 
cine, din contră, o irită, o espune 
la tote relele, la tóté fortunele, fără 
vre-un scop, ci numai din nesciinţa 
şi óre-cum de resfăţat o pericliteză, 
o espune la fel de fel de rele bólé, din 
cari urmézá mórtea iară veste şi 
prea timpuriă.

Cumcă din beutura de vinars 
pot şi în adevér provin atâtea rele, 
bólé şi mórte prea timpuriă, vedem 
în tóté cjilele. Cred, că fia-care din
tre noi va fi aucjit, că îa cutare om 
s’a aprins vinarsul. Luaţi un spirt 
de 90—95 grade, din care se face 
vinarsul séu rachiul, ce-1 bea lumea 
astac(í, turnaţi o picătură pe-o rană 
şi veţi vedé, cum ustură, cum arde; 
turnaţi o altă picătură peste o masă, 
ori scaun lustruit sóu poleit şi veţi 
vedé, că colorea atinsă şi-a perdut 
faţa, s’a albit.

Ea cred, că tot asemenea efect 
are şi în stomac, pe care iritându-1 
în tote cailele, îl distruge, făcendu-l 
neapt de a-şî îndeplini datoria, şi 
îndată ce stomacul e stricat, e pace 
bună de totâ bucuria vieţii şi ne 
apropiam cu paşi repeejí de mor
mânt.

Unii Doctori înveţaţi au început 
a crede, că scaunul minţii sănetose 
nu sunt creerii, ci stomacul; şi eu 
sunt aplecat a-le da cre4ement, nu 
numai pentru-că cei vechi au c|i9 
„mens sana în corpore sano11, ci şi pen- 
tru-că omul bolnav nu are voiă şi 
plăcere de nici un lucru, şi decă se 
silesce şi lucră ceva, tot-déuna gre- 
şesce şi tote le face reu şi pe dos.

D eci cine doresce se lucreze 
bine, se caute se fiă sănetos, şi cine 
vró se fiă sănetos, se nu-şî irite şi 
strice stomacul, şi cine le vró pe 
tóté acestea, se nu bea vinars.

I. A. SeYern.

Feriţi-ve de şarlatani!
Din comitatul Soinoc-Dobeoa ni-se 

scrie, că în luna lui Dacemvre a umblat 
prin mai multe comune românescl din păr
ţile acelea un mişei de Jidov, prominţend 
6meniîor, că le va câştiga împrumuturi de 
bani ou percente eftine (6 fi. la sută). A 
cutrierat comunele Cristur, Coldeu, Caia- 
nul-mare, Caianul-mic, Spelmezeu şi mai 
scie Dumnecjeu oâte alte comune, înşelând 
dela mulţime de omeni cambii (poliţe) şi câte

care altă-dată erau numai gură şi 
voie bună, acum amuţiseră cu toţii.

Nu se auc(ia alt-ceva decât ţăn- 
gănitul lingurilor, ce se atingeau de 
farfurii; eră după ce isprăvirăm cu 
fertura, încetă şi acesta, lăsând se 
résune numai tic-tacul monoton al 
orologiului de părete.

Pare că eram la o pomană.
Dintr'odată Ghigoraş cel de pa

tru anî (după-cum îi numiam cu toţii), 
care se uita cu lingura în mână 
spre ferestra dela spatele mele, în
trerupse tăcerea, strigând cu vorba 
sa peltică: „Uite, tată, ce fel de uoc 
(roc) e colo la feUstrâ!“

Privirile tuturor se întorseră 
spre partea, în care aréta Ghigoraş. 
Mé íntorseiü şi eu, şi când colo ce 
sé v e 4 ? ___Un frac, pe care-1 scu
tura o servitóre pe ferestra deschisă 
din etagiul casei, ce se află peste 
drum dela a nóstrá.

„Cine ş0de acum împotrivă, în 
etagiul de sus?“ întrebai eu pe so
ţia mea, care se uita şi ea, ca şi 
mine, spre casa dimpotrivă.

— „Ce, nu scii încă?. . .  Este

judele pensionat Paragraf, care s’a 
aşe4at de doué septemâoî în oraşul 
nostru“.

„Şi l’aţi v§4ut care-va vre-o- 
dată?w.

— „De vé4ut l’am ve4ut. dér 
n’am vorbit încă nici cu el, nici cu 
nevastă-sa. — Dér, bine că-mi aduc 
aminte! . . .  Nicuşor al nostru e prie
tin bun cu băieţii judelui. N'ar fi 
bine őre sé întrebăm, de cum-va îţi 
póte împrumuta fracul, — căci nu 
cred sé mérgá el, ca pensionar, 1a 
ministru la visita“.

Şi îndată Nicuşor şi alórga la 
noul vecin dimpotrivă. Nu trecură 
cinci minute şi etă-l intrând în odaie 
cu aer triumfător şi cu fracul pe 
mână.

Va sé 4ică, talentul de obser
vare al lui Ghigoraş şi legăturile de 
prietinie ale lui Nicuşor ne scăpa
seră din încurcătură!

Sfârşirăm prân4ul cu veselie ca 
de obiceiu, şi' după masă şi intrai 
în odaia mea de durmit şi totodată 
şi de toiletă, ca sé mé îmbrac de 
visită-.

Băteau patru óre, când eram 
cu totul gata. Mai aruncai încă o 
privire în oglindă şi apoi eşii în 
odaia cea mare, unde mé aşteptau 
ai mei cu toţii cu cea mai mare ne
răbdare.

Un strigăt de bucurie însoţit de 
rîsete şi de plesnituri în mâni (ca 
sé nu 4ic aplause) me întâmpină.

„Uite tata cu códá şi cu urloiu 
în cap!u Şi strigătele de mirare şi 
de bucurie nu mai voiau sé înce
teze. Băieţii cei mici umblau sé mé 
apuce de cddele fracului, ca se va4ă 
şi ei, ce comedie e acésta; dér Săf- 
tica îi dete frumuşel la o parte.

Umblam sé şi es din casă, tră- 
gându-mi mănuşile „deginerew, când 
Săftica-mi aduse aminte, că spre seră 
este cam rece şi nu pot ee es fără 
palton. îndată şi luai din cuier pal
tonul, pe care mi-1 făcuse Forfecescu 
numai cu doué septemâni mai ’na
inte (şi anume, mi-1 făcuse ceva mai 
scurt, după cum se pórtá acum); 
dór, când sé plec, nevasta observă, 
că códele fracului atârnă de o palmă 
de sub palton. Se vede tréba, că

d-1 Paragraf era ceva mai voinic ca 
mine.

„Nu e nimic“, 4ise nevasta; 
„desbracă numai niţel paltonul, ca 
8e-ţi prin4 códele dela frac cu câte 
un ac cu gămălie. Numai bagă de 
séma, când te vei desbrăca, sé nu 
uiţi a scóte acelett.

„Bine, bine, Săftico draga!"
Şi sărutând pe frunte pe iubita 

mea iumétate, o luai spre locul de 
întâlnire destinat de şeful meu.

Cine era ca mine?
Nu-i vorbă, nu tóté vestmintele, 

pe care le purtam, erau proprietatea 
mea; dór óre nu fac şi alţii aşa?. . 
Câţi umblă şi se fălesc cu lucruri 
străine, nu împrumutate în mod cin
stit ca ale mele, ci câştigate cu totu
lui tot pe altă cale. Nu trebue seve  
gândiţi tocmai la „voinicii codrului“, 
căci mai mulţi voinici de aceştia 
trăiesc a.stă4i prin oraşe, unde ocupă 
posiţiile sociale cele mai onorifice!

III.

Nu sciu, avut*aţi vre-odată fe
ricirea, sé luaţi parte la primirea
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1 fl. 50 cr., dela fiă-care. Mişelul de Jidov 
a lucrat în ascuns, aşa oii preoţii şi învă
ţătorii nie! nu băgară de sémà, ca sô-i 
potă povăţui pe bieţii óméul. Else înţelegea 
oam în fiă-care sat ou cate-un alt J id o v . 
din comuna respeotivă şi aşa împreună în
şelau pe popor. Când s’au eu^it de vestea 
acestor mişelii jidovesol, era târejiu, căci 
hoţul de Jidan înşelase sute de fiorini de prin 
comunele nóstre. Din norooire, Jidovul şar
latan na şi-a putut face isprăvile chiar pănă 
la sf'irşifc, căci îo cele din urmă a fost prins 
şi aouma este închis în temniţa dela Bet- 
leaD. Abia cu mare greu au putut bieţii 
omeni se-şl capete îndërës cambiile şi co
piile dela cărţile funduare, pe cari m’şelul 
de Jidov le trimisese în O^orheiü, póte la 
vre-un compacisG de al lui, care apoi a fost 
constrîns sö retrimite ómeniior hârtiile.

Suma banilor înşelaţi dela ómen! încă 
nu se póte sci, deóreoe acum se face cer
cetarea prin tóté acele comune, cari au oă- 
4ut în ghiarele acestui şarlatan. La totă 
întâmplarea însă, lipitórea de Jidan a subt 
şi a stors poporul de mari sume de bani.

Altă mişeliă jidovéscà s’a întêmplat 
tot acum de curénd în comuna Eebrişora 
de lângă Násöud. In acéstá frumósá oo- 
mună românésoà se aşe4ase cu 8—4 ani 
înainte o lipitóre de Jidan cu numele Wie- 
der Şmil, venit scie-1 naiba de unde. După 
ce se încuiba între ômenï, începù ai-i în
şela, cerându-le bani împrumut pe cambii, 
ér aoum, în nóptea de anul nou, fugi cu 
bani cu tot, ducênd cu sine apt őpe 3000 fl. 
hani înşelaţi dela óment. Familii întregi, cum 
ge esprimă corespondentul nostru, au rë- 
mas pe drumuri, soţiile blăst0mându-şl băr
baţii, copiii blăstămându-şl părinţii.

Ne mărginim pentru astă-dată numai 
la aceste două caşuri, întêmplate de ourênd. 
Ele ne sunt o nouă dovadă despre modul, 
cum sciu veneticii străini şi mai ales J i
danii së rôsplàtésoà poporului românesc, 
pentru-că-i, hrănesce şi oorotesoe la sinul 
sëu. In Rebrişort», care e o comună curat 
românâscă, cu aprópe 300 de suflete, nu 
sa afla înainte de asta cu 20—30 de ani, 
decât o siDgură cârciumă, cu o singură fa- 
miliă jidovéscà. Astădi ínsé, după oum ne 
scrie corespondentul nostru, se află în acea 
comună 12 cârciume şi peste 50 de Jidani. 
A cui e vina ? Pe a cui spinare se susţin 
cârciumile jidovesc! şi care-i îngraşe pe 
Jidani? — De sigur, că tot numai Ro
mânii.

Décà Românii nu şi-ar vërsa oreiţă- 
ruşii lor în bolţile jidovesc! şi décá n’ar 
consuma beuturile vândute de ei, ruinân- 
du-şl sënàtatea şi risipindu-şî averile, de 
sigur, că astăqfî n’ai vedé atâtea cârciume 
jidovescl prin satele nóstre şi poporul ro
mânesc n’ar fi espus la atâtea batjocuri 
din partea şarlatanilor, ocrotiţi astăzi în 
mijlocul lor.

Dér së sperăm, că după atâtea în
văţături amare, se va deştepta şi poporul

nostru şi va înţelege odată, că nu e altă 
scăpare pentru el, decât căutând a-şl îm
bunătăţi însuşi sortea, ferindu-se de a-şî 
vărsa pungile în mâua venelioilor străini 
şî silindu*se a se [folosi în tóté trebuinţele 
lor de măestri, cârciumarl şi neguţători 
creştini, eşiţl din sinul lor.

Ţinta acésta o au şi reuniunile nós
tre de consum, înfiinţate la Blaşiu, Făget, 
şi Sibiiu, oare de-a bună sémá vor aduce 
poporului uostru oele mai nepreţuite fö
löse, numai dâcă Românii ie vor sprijini 
şi susţine ou tótá oăldura inimei lor.

Nu daţi, Români, banii voştri în mâ- 
nile străinilor şi atunci de bună sómá, că 
în scurtă vreme se vor ridica prin comu
nele române măestri şi neguţători din sinul 
vostru, şi veţi soăpa de şarlataniile lipi
torilor !

0 nouă bancă, românescă,.
Jibau (Sălagiu), 28 Ian. n. 1897.

Onorată Redacţiune! Cu buouriă vă 
aduc la ounosoinţă, că sub conducerea ne
obosiţilor noştri oonducătorl, fruntaşii Ro
mânilor din ţinutul Jibăului, într’o confe- 
renţă ţinută la 25 1. c. au hotărît înfiinţa
rea unui nou institut de oredit şi economii 
sub numirea „Selegiam“ ou reşedinţa în 
Jibău.

Terenul pentru o astfel de întreprin
dere e cât se pote de acomodat şi sigur; 
Jibăul prin o mulţime de drumuri de co- 
municaţiă, ce se concentrâză acolo, prin 
oele două linii ferate esistonte şi prin a 
treia linie, a oăreia construire e deja con
cesionată e îndreptăţit la un splendid vii
tor, considerând şi teritoriul său fructifer 
şi poporaţiunea compaotă românâscă.

Fundatori sunt următorii: Cr. Pdp de 
Băseşti mare propriet., Andreiti Cosma 
mare proprietar şi direct, eseo. al bănoei 
„Silvania“, Mihail Borbâly, medio al oer- 
oului pretorial şi proprietar; Laurenţiu 
Bran} preot şi proprietar; Demetriu Suciu, 
advocat şi proprietar; Vas. Mica, mare 
proprietar; Dem. Cionca, preot şi propriet.; 
Teofil Dragomir, proprietar; Dr. Ladislau 
Gyurko, adv. şi proprietar; Vasiliu Mure- 
şan şi Vasiliu Oprişy proprietari.

Considerând tote aoestea ar fi forte 
salutar să se ridice oapitalul social la o 
100,000 fl.

Coresp.
*

Din prospectul publicat de iniţiatorii 
noului institut „Sălăgianatf însemnăm urmă
torele :

Societatea se înfiinţâză cu un capital 
de 50,000 fl., care se împarte în 1000 de 
acţiuni de câte 50 fl. Subscrierea acţiuni
lor se încheia cu c[iua de I Aprilie 1897.

La subscrierea acţiunilor sunt a se 
depune 10°/0 din valorea nominală a ac- 
ţiunei, adecă după fiă-care acţiune câte

vre unei Escelenţe? — p ic  „ferici- 
rea“, pentru-că aşa se фее, dér în 
adever nu sciu cjeu, pentru-ce se nu- 
mesce fericire.

Inchipuiţi-vă. . .  dér ce её stau 
eu, se descriu alaiul mai mare séu 
mai mic, tămbălăul oficios séu ne- 
oficios, ce se face de obiceiü la pri
mirea unui ministru, séu a altei bi- 
digănii mari de acest fel?

Mai bine să-’mi ved de tréba 
şi se mă mărginesc numai la lucru
rile, care stau în strînsa legătură 
cu păţania mea, întâmplată nu pe 
stradă, la convoiul, la care iau parte 
toţi gură-cască şi pierde-vreme, ci 
la adevărata primire, la aşa-numita 
„recepţiune“, la care iau parte nu
mai persónele mai alese, din locali
tatea, ce are norocirea a găzdui în 
sînul seu pe Escelenţa séu bidiga* 
ni a respectivă.

Aşa-dâră e vorba de receptiune, 
de întâmpinarea (ca se nu ф с »bi- 
neventareaw) oficiósá a „bidiganiei.i£

Inchipuiţi-vă doue séu trei odăi 
mai mari séu mai mici din cuarti-

rul, în care a „descălecat4* distinsul 
óspe, — deşi de bună sérná n’a venit 
tocmai călare, ci probabil, cu tre
nul séu cu trăsura, — odăi, care 
acuma servesc de antişambră şi în 
care se îmbulzesc fel de fel de de- 
putaţiunî, fel de fel de corporaţiuni, 
care nu au altă dorinţă mai ferbinte, 
decât se dea faţa cu Escelenţa de 
curénd sosită şi se’şi esprime „bu
curia estraordinară“, „fericirea ne- 
spusăw, ce o simţesc, ve4endu*se 
faţă în faţa cu o personă atât de 
distinsă. Din ce în ce numărul ce- 
lor-ce doresc sé se presenteze dspe- 
lui nou venit, se înmulţesce: civili, 
militari, preoţi şi mireni, toţi spil
cuiţi, toţi gătiţi ca de serbătore.

Imbulzéla se tace tot mai mare, 
şi décá localităţile nu sunt tocmai spa- 
ţi6se, póte deveni chiar superációsá. 
Ochii tuturor sunt aţintiţi spre uşa din 
fund, care duce în „sfânta sfintelor", 
în salonul de recepţiune al Esce- 
lenţei Sale. Dér acésta mai mult 
séu mai puţin esceientă Escelenţa 
nu se póte presenta aşa, cum a so
sit de pe drum. Trebue se se odih-

5 f l.; la 30 de cjil© după adunarea gene
rală constituantă ârăşl 10°/0 — şi la 60 de 
(Şile după adunarea generală constituantă 
ârăşl 10% restul capitalului de acţiuni se 
va solvi în urmarea provocărilor direcţiu- 
n e i; însă provocarea nu póte urma în rate 
mai mari de 10°/0 şi în perióde mai scurte 
de două luni de cple* — La subscriere după 
fiă-care acţiune este a se solvi 1 fl. ca con- 
tribuire la spesele de înfiinţare.

Membrii fundatori îşi susţin dreptul 
de-a alege prima direcţiune pe cei 3 ani 
dintâiu.

In cas, când s’ar subscrie mai mult 
de 1000 acţiuni, atunci reducţiunea se va 
efeptui aşa, că dela fiă-care acţionar, care 
a subscris mai multe acţiuni, se va detrage 
câte una acţiune, şi acéstá procedură în 
cas de lipsă se va repeta, pănă când va fi 
redus numărul acţiunilor la 1000, în cas, 
décá ar trebui detrase mai puţine acţiuni, 
decât face numărul acţionarilor, atunci va 
decide sórtea. Dór adunarea constituantă 
póte decide şi ridicarea capitalului social 
pănă la suma subscrisă.

SOIRILE piLEI.
— 18 (80) Ianuarie.

Pentru răspândirea numerilor de Du
minecă ai „Gaz. Trans.“ a binevoit a ne 
pune la disposiţiă d-1 Dumitru Pulpaş, co
merciant şi proprietar în loc, suma de 2 fl. 
Pentru acâstă sumă am dispus a se trimite 
„Gazeta" de Duminecă gratuit în comunele 
Ticuşul românesc din comitatul Térnavei 
mari şi în Felmines, comit. Aradului, unde 
nu se află nici un фаг românesc.

De-asemenea un alt domn din Braşov, 
care însă nu doresce a ’i se descoperi nu
mele, a avut bunătate a ne pune la dis
posiţiă tot pentru scopul de mai sus 10 fi. 
v. a. Pentru suma acésta am dispus a se 
trimite di arul gratuit pentru întreg anul 
1897 la următorele adrese: Ioan German 
preot în Lunca, Dionisiu Vălean învăţ. în 
Cehalul român, Ioan Horga înv. meseriaş 
în Şepeuş, Adam Conţ în Toldal (1. Re
ghin) şi Petru Murgu, cantor în Şiauaieu 
(Bihor).

Românii bucovineni şi alegerile pentru 
senatul imperial. Membrii comitetului so
cietăţii politice „Concordia*, împreună ou 
reprezentanţii naţionali români din dieta 
ţării şi din oamera imperială s’au întrunit 
în 26 Ianuarie n. 1897 şi s’au constituit 
în comitet electoral central, alegând de 
president pe d-1 baron Victor Styrcea, de 
vioe-president pe d-1 archimandrit М. M. 
Calinescu, şi un comitet esecutiv, oare şl-a 
şi început activitatea.

Poporaţiunea Bradului. Intr’o cores
pondenţă din Zarand a „Tel. Rom.u cetim 
următorele despre poporaţiunea română de 
acolo : „in comuna Brad părintele proto- 
presbiter în фиа de anul nou, după o alo-

nescă puţin, se se mai spele, se 
schimbe vre-o haină.

Ca asta se face óre-care pausă. 
Cei adunaţi în odăile de aşteptare 
se fac tot mai nerăbdători. Ş0ptele 
dela început se prefac în murmur, 
murmurul în sgomot. Ba unii mai 
puţin reverenţioşi îşi permit chiar 
observarea, — în cercul cunoscuţi
lor lor, se înţelege, — că şi Esce
lenţa Sa ar puté sé dea ceva mai 
iute. In cele din urmă cei mai 
mulţi din cei adunaţi, mai vértos 
aceia, cari n’au avut norocirea a 
apuca vre-un scaun şi sunt siliţi sé 
stea în piciére, dau dreptate, cel 
puţin în gândul lor, acelora cari 
fac asemenea observări,. . .  când din- 
tr'odatá uşa cu pricina se deschide 
şi un uşier vestesce, că Escelenţa 
Sa este gata se priméscá pe aceia, 
cari au venit s’o cerceteze.

Toţi cei de faţă se pun în miş
care. împărţiţi în grupe mai mari 
séu mai mici, ei întră rend pe rend, 
ca oile la strungă, în odaia, în care 
se află bidigania, şi după*ce schimbă 
cu acésta câte-va cuvinte totdéuna |

euţiune oătr? popor dândn-i îndrumări de 
a vieţui moral, oomunioă şi unele date sta
tistice de interes despre paroohia sa. Nu
mărul locuitorilor gr.-orientall ou 31 De
cembre face 2060 inşi dintre oarl 984 băr
baţi şi 1076 femei. Un plus de 6 inşi faţă 
de anul 1895 in crescerea poporaţiunei. Nas- 
oerî 92, morţi 86 inşi. In 1895, nasoerl 
114, morţi 73 . Căsătorii : 13 ér în 
1896 ou totul 25. Copii nelegiuiţi: 7 
inşi în 1985, ér în 1896 ou totul 16 inşi. 
Concubinatul déra grasézá. — Fj.pt e dér, 
că poporaţiunea Bradului română cresce 
în urma nascerilor. In fiă-care an însă în 
Brad să aş04ă familii române venite de 
airea. Ar trebui să se ţină şi aceştia în 
evidenţă — oeea-oe cred, că se şi faoe. 
Aceste familii de sigur sporeso mai mult 
poporaţiunea, oa şi oea provenită din nas- 
cerî. Nu mai puţin interesante ar fi datele 
anuali asupra numărului celor ce sciu oeti 
şi scrie — precum şi asupra celor oe fre- 
cuentézá şcoia, asupra oeior ce est din şcolă, 
şi acelor oarl întră pentru prima-dată în 
şc01ă.“

In onórea archimandritului Dr. V. V. 
de Repta, oorpul profesoral dela tote faoul- 
tâţile universităţii din Cernăuţi, după cum 
spune „Gaz. Buo.tt, va da Luni, în 1 Febr. 
n., un dineu, atât diu inoidentul numirii 
I. P. C. Sale oa doctor în s-ta teologiă, oât 
şi a eşirii sale din activitatea sa ca pro
fesor ordinar la facultatea teologică din 
Cernăuţi.

Cassă rurală. S’a distribuit deputaţilor 
din camera română proieotul de lege pen
tru înfiinţarea unei casse rurale în Româ
nia. Aoéstá cassă are de scop să vină în 
ajutorul cultivatorilor ţărani, înlesnindu-le 
mijíócele pentru a cumpăra moşii particulara 
când ei se pot înţelege cu proprietarii. 
Cassa rurală va fi administrată de oâtră un 
director, sub controlul unui consiliu de ad
ministrară. Acest consiliu se oocopune din
7 membrii şi anume: doi din consiliu de 
administrară al creditului funciar, unul din 
directorii Bănoii Naţionale, directorul comp- 
tabilităţii generale a statului, directorul do
meniilor şi doi proprietari rurali desemnaţi 
de ministrul domeniilor; ei vor fi numiţi 
pe patru ani şi vor primi jetóne de pre- 
senţă a oăror valóre se fixâză prin buget.
— Cumpărareă moşiilor dela propritarii 
rurali se va faoe prin cassa rurală, fără 
mijlocitori. Cassa rurală va emite renta la 
purtător, cu dobânda de 5 la sută pe an, 
pîătibilă pe jumătate la fiă-care semestru. 
Moşiile cumpărate de cassa rurală se vor 
parcela în loturi de heotare, 12 hectare şi 
24 heotare. Pădurile se vor vinde numai 
statului séu comunelor. Cumpărătorii lotu
rilor vor plăti preţul lotului, oassei rurale, 
în decursul unei perióde de 30 ani, în 
anuităţi. Loturile sunt neînstrăinabile con
form art. 132 din Constituţiune. Se des
chide, la început, oassei rurale un oredit

fórte frumóse, dór de cele mai multe 
ori forte puţin simţite, es plini de 
mulţămire, că l’a îmbătat cu apă 
rece pe cel de curénd sosit (care 
de bună sémá are aceeaşi convin
gere faţa de visitatorii sei), şi fac 
loc altora, ca se repeteze aceeaşi 
operaţiune. De obiceiü tămâierile 
acestea reciproce se iac de-a’n pi
ci órele, şi numai arare-ori, faţă cu 
persóne de tot distinse, ministrul, 
séu cine e óspele salutat, învită pe 
musafirii sei se ia loc pe fotoliile, 
ce de obiceiü decorézá salonul de 
primire.

Intr’una din stadiile descrise mai 
sus, mă aflam şi eu acum împreună 
cu tovarăşii mei dela institut. Veni
sem cu toţii sub conducerea şefului 
nostru, înmănuşaţi, încilindraţi, cu 
papuci de lac, după-cum ne porun
cise mai marele. Intrarăm în anti
şambră, depuserăm paltónele séu par- 
desiile şi cilindrele, şi ne ameste
carăm şi noi printre ceilalţi visita- 
tori. Deputaţiunile erau mai tóté 
adunate. Intre membrii lor erau şi 
eâţî*va din cunoscuţii mei, cu cari
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s’a logodit ca amabila d-ră Laura Dănilă% 
învăţăt0re la şo01a oonf. de fetiţe tot. din 
Teuş, fiioă a d-lui paroch din Chaţa. — 
Adresăm cele mei sincere urări da fericire 
tinerei părechl.

Regulamentul de serviciu pentru Ma
gistrat şi desp&rţămintfile lui se póte vede 
timp de 4 săptămâni în biroul d-lui epitrop 
comunal A. Hnidy.

Societatea „Progresul •* din Făgăraş,
cum ni-se scrie, va ţinâ a treia serată lite
rară în 21 Febr. n. c.

Concert. Musica militară va ooncerta 
mâne, Duminecă în 31 n. c. la vila Kertsch. 
Inoeputul la 7y2 óre séra.

Strămutare de locuinţă. D-1 învăţător- 
dirigent, Gheorghiu B. Beitescu aduce la 
cunoscinţa amicilor şi cunoscuţilor, că şi-a 
strămutat locuinţa în Bărăşti, posta uit. 
Haţeg.

Isprăvile Ciumei. Bóla acésta grozavă 
cjsrasózá şi acum în India, ai cărei locui
tori au a mai suferi şi de o fóinete cum
plită. In oraşul Bombay s’au bolnăvit pănă 
acum 4396 omeni, dintre cari au murit 
3275. Peste tot s’au luat şi se iau măsuri 
împotriva acestei grozave bólé. — Se c|ice» 
că murdăria (necurăţenia) oonfcribue mai 
muit ia lăţirea maliméi acesteia înfricoşate.

A p e l .

Rolul femeii şi în prima liniă al ţă
rancei române în conservarea neamului nos
tru este important. Printr’însa ni-s’au păs
trat limba, datinele, portul şi tot ce ne 
face popor deosebit de celelalte neamuri, 
ce ne încungiură.

Bărbatul umblând prin lume şi venind 
în atingere cu omeni de alt neam, se face 
mai accesibil pentru ce-i străin şi simţul 
de alipire cătră tot ce-1 caracteriseză ca pe 
unul ce aparţine unui popor anumit, se 
cam tem peşte.

Dór ţăranca română, — care nede- 
părtându-se dela vatra párintéscá şi nefiind 
espusă la influenţe străine, a putut şi póte 
păstra intact tot ce e bun şi frumos dela 
strămoşi am moştenit şi prin urmare a avut 
şi are cel mai fin simţ pentru a pute deo
sebi, ce-i străin, şi ce-i românesc, — a 
poftit şi poftesce tot-déuna dela bărbatul 
ori fiiul ei reîntors acasă să se lapede de 
tot ce-i străin, şi păn’ atunci nu-i face loc 
în casă şi la masă.

Dór şi décá nu vom considera impor
tanţa şi rolul ţărancei române din punct 
de vedere naţional, ci o vom privi numa 
ca pe membru de familiă, admiraţia nós- 
tră pentru densa trebue să fiă nemărginită.

Câtu-i vara de mare la lucrul câm
pului alături cu bărbatul ia p arte ; dór 
pănă când bărbatul apoi alt gând şi grije 
nu are, ea, ţăranca română, gătesce mân
carea, îngrijesce curăţenia casei şi a îm- 
brăcămintelor; şi ca să le potă tóté aces

tea împlini, ea se scolă mai de timpuriu şi 
tot ea se dă repausului de nópte şi som
nului mai târdiu.

Apoi şi îngrijirea şi crescerea copiilor 
tot numai a ei sarcină este. Bărbatul iérna 
şi pe vremuri de ploiă nici că-şl prea află 
de lucru şi se póte da trebuitórei odihne; 
ţăranca însă nici atunci repaus nu are. Ea 
pe lângă îndatinatele lucruri în casă, din 
ciori de diuă pănă nóptea târziu tórce, 
ţese, croesce şi cóse; ea îmbracă totă fa
milia.

Ou drept cuvânt ai puté aştepta, că 
o atare continuă muncă şi trudă să pro
ducă într’însa un disgust óre-care şi o for
mală tîmpire în facultăţile ei spirituale.

Din fericire, lucrul nu este aşa. De- 
apururi veselă şi înveselitóre, facultăţile 
ei spirituale sunt agere şi are un des voltat 
simţ si gust pentru tot ce-i bun şi frumos.

Vie dovadă despre acésta sunt între 
altele şi artisticele-i lucruri de mână.

Istoria culturii universale ne spune, 
că simţul estetic şi dorul de lux sunt eflux 
al culturii, cari paralel cu acésta fac pro
gres şi se desvoltă.

Cine va considera deci cu privire la 
forme şi colori aceste lucrări, îşi va puté 
face cea mai măgulitore ideiă despre des- 
voltarea intelectuală şi culturală a ţărancei 
române şi prin urmare şi a familiei şi nea
mului din care face parte.

Formele originale ale acestor lucrări, 
şi dexteritatea ce atât de strălucit se ma
nifestă într’însele, au stors admiraţia chiar 
şi a celor mai pretensivi străini cu adevă
rată cultură şi simţ estetic.

Având în vedere însămnătatea, ce au 
aceste lucrări, chiar pentru extraordinara 
lor frumseţă, şi din punct de vedere eco
nomic şi naţional, noi femeile române din 
comitatul Hunedórei, ne-am constituit într’o 
reuniune, al cărei scop în prima liniă este 
spriginirea şi înaintarea industriei de casă.

Pentru ajungerea acestui scop, reu
niunea nostră, care în anul viitor îşi va 
sărba jubileul de clece ani, a distribuit 
premii pentru ţărancele române, cari s’au 
distins prin lucrurile lor de mână, au dat 
suecurs la arangiarea de exposiţii cu lu
cruri de industrie de casă, manufacturi ale 
ţărancei române, cari ne-au făcut cinste şi 
ne-au dat titlu la adevărată mândrie na
ţională, ca d. es. în Haţeg în anul 1891 
cu ocasiunea adunării generale a „Asocia- 
ţiunei Transilvane14 ţinută acolo, apoi în 
vara anului acesta în Hunedóra şi Cugir, 
şi cât mai curând în părţile zarandene, în 
Brad.

Mulţumită activităţii reuniunii nóstre, 
lucrurile de mână ale ţărancei române au 
ajuns a fi cunoscute şi apreţiate şi în de
părtata străinătate.

In vara anului trecut, reuniunea ndstrâ 
a fost recercotă de o însemnata firmă din Viena, 
ca sé-i fiă mijlocitore la câştigarea de astfel 
de lucruri, asigurându~ne, că manufacturile 
ieruncei române ar deveni în scurt timp cet

pănă la ooncurenţa de un milion lei, la 
cassa de depuneri, sub formă de compt- 
curpnt,

Dela consulatul general al României 
în Budapesta primim următorul comunicat: 
In urma deoisiunei Ministerului de Resbel 
al României sub Nr. 336 din 3 Decemvre
1896, Consulatul General al României în 
Budapesta aduce la cunoscinţa celor in
teresaţi următorele : Concediaţii, reserviş- 
tii, oailiţieuii şi glotaşii dia armata ro
mână cu reşedinţa în Ungaria séu in pro
vinciile Bosnia şi Herţegovina, vor trimite 
în fiă-oare an în luna Februarie. Domnului 
Ataşat Militar al României în Austro-Un- 
garia, la adresa Legaţiunei României m 
Viena, prin poştă, în plic reoouiaodat, cu 
indie&ţiunea exaotă a adresei lor, ’libretele 
lor militare spre a fi vizate. Neobservarea 
susmenţionatei disposiţiunl va atrage după 
sine pedépsa prevăzută de lege.

Balul Pressei în Bucuresci. Astăzi în
18 st. v. Societatea Pressei va da marele 
bal masoat în Teatru Naţional, oare s’a or- 
ganisat şi arangiat astfel încât va întrece 
tóté petrecerile de feliül aoesta de pănă 
aouma. Pentru decoraţiunea sălei s’a nu
mit o comisiune sub preşedinţa eminentu
lui artist-arohiteot Ştefan Ciocârlan, oare a 
lucrat cu concursul d-lui pictor Artachino 
©te. Intréga sală este îmbrăcată în oovóre, 
pioturi de ocasiune, măsci esoentrice etc., 
ér totul este iluminat ou lămpi electrice 
multicolore. Tavanul Teatrului este decorat 
ou ghirlande de flori artificiale iluminate 
cu lumini electrice, făcând umbrelă asupra 
sălei. Pentru întâia dată va figura la ba
lul Pressei o cârciumă artistică organisată 
în chip neîntreout, de unda, pe o înaltă 
estradă, se vor produce tot soiul de artişti 
mascaţi şi în oostume de ooasiune. Măscile 
si tóté acoesorile au fost aduse direct dela 
Paris dela renumita casă Montalmon. Mai 
ales măscile oare costă câte 10 şi 15 lei 
bucata sunt de-o frumseţă rară şi ne mai 
vă4ute în România. Pe de altă parte, pe 
o estradă înălţată în mijlocul sălei se vor 
produoe artiştii comici precum şi baletul 
Circului Sidoli. A.poi vor fi serpentinele, 
confetele etc. etc., alte multe distracţiuni, 
caro vor contribui a înveseli oa nici o altă 
petrecere.

Cununiă. Mâne, Duminecă, se va ce
lebra în Brăila cununia D-lui George 1. 
Manole, comeroiant şi proprietar, cu D-ra 
Zoe 1. Dinu. Adresăm încă-odată tinerei 
părechl şi familiilor felicitările nóstre oele 
mai sincere.

Logodnă. Ni-se anunţă logodna d-rei 
Adelaida Ceauşescu, gentila fiică a d-lui 
George Ceauşescu, funoţionar în pensiune 
şi mare proprietar la Călăraş, cu d-1 A. G. 
Negoescu. Adrăsăm tinerei păreohi şi fami
liilor felicitările nóstre oele mai oordiale.

Logodnă. D l Cornel Crişan, învăţător 
de bă9ţl la şoola grăniţeresoă din Teuş,

schimbai câte-un cuvânt, béu câte o 
strângere de mâna. Observai înse, 
ca pe unde treceam, toţi se uitau 
după mine cu un fel de curiositate.

„Admiraţi’mi numaiw, cjiceam în 
gândul meu, „admiraţi-mi costumul, 
căci numai eu sciu, cât am alergat, 
pănă când mi-l’am putut înciocăla!“

Aşteptarăm noi, cât mai aştep
tarăm, pănă când se dédú semn, că 
recepţiunea s’a început. Pe semne 
Escelenţa acésta nu era aşa de ta- 
bietlie, după cum sunt de obiceiü 
Escelenţele.

Nu trecu mult şi veni şi rendül 
nostru. Institutul nostru era petrecut 
în lista de primire în locul ai şâse- 
lea séu al ş0ptelea, nu ’mî aduc bine 
aminte.

„Ei, băieţi, purtaţi*ve!w ne în- 
curajă mai marele nostru, păşind 
înaintea grupei, pe care avea a o 
conduce.

Câţî-va paşi, şi éta*ne înaintea 
Escelenţei sale.

După un compliment făcut după 
tóté regulile etichetei, conducătorul

nostru ţinu cu „verva>i obicinuită41 
un logos bine alcătuit, în care sa
lută cu multă căldură pe distinsul 
óspe, rugându-1 „se binevoiască a 
acorda şi de aici înainte înalta sa pro- 
tecţiune“ institutului nostru.

Se vede, că ministrul a fost íórte 
măgulit de vorbirea în adevăr suc- 
câsă a şefului nostru, căci, cum am 
spus mai sus, lucru rar la asemenea 
ocasiuni, după-ce réspunse in câte-va 
cuvinte pline de emoţiune (lucru în 
adevér fórte rar la asemenea vulpoi 
rafinaţi), ne pofti se şedem, ca se-i 
putem da, după-cum se esprimă, 
unele informaţiuni asupra institutu
lui nostru.

Faţa şefului nostru strălucia de 
bucurie.

Toţi se aşeejară pe câte un scaun; 
dór când se mé aşe4 şi eu, dintr’o- 
dată sării sus ca muşcat de un şarpe 
şi dând un ţipet de durere.

Ca un fulger îmi trecu prin 
minte vorbele, ce mi-le spusese Săf- 
tica, când plecasem de acasă: „Ve4i,

se nu uiţi acele cu gămălie în có* 
dele fracului î“

Dér acum era prea târ4iu. Las’ 
ca uitucenia. mea me făcuse de rîs 
în sala de aşteptare, — acum înţe
legeam, de ce se uitau toţi cu atâta 
curiositate la mine, — dér afară de 
aceea mé făcuse se simţ o usturime 
grozavă în părţile dinapoi şi, ceea- 
ce era lucru mai înfiorător, atrăsese 
atenţiunea tuturor celor de iaţă asu
pra mea.

„Ce este?... Ce s'a întâmplat?* 
me întrebă însuşi ministrul, privind 
la mine cu mirare.

— „Nu este nimic", îngânai eu 
roşu la faţă şi ameţit. „Mé aşe4asem  
réu pe scaun“.

Şetul meu se uita la mine ca 
un tigru setos de sânge.

Ce se va mai fi vorbit, ce se 
va mai fi petrecut în salonul de pri
mire mai departe, nu sciu, căci pare- 
că se învârtia casa cu mine.

Mehanic se îndreptară mânile 
mele spre códele iracului, unde ma
nevrau, se sc0ţă afurisitele de ace.

mai cercaţi articoli în mate* ie de decoraţiune.
Noi credem, că satisfăcendu-se acestei 

recercări, s’ar face un nepreţuit serviciu 
însăşi eausei române.

Popórele mai mici pe lângă totă des
toinicia lor le este necesară şi de mare 
folos bunăvoinţa şi simpatia popórelor mai 
mari şi înaintate.

Articolii de industrie de casă, manu
facturi de ale ţărancei române, ajungând 
după cum suntem asiguraţi, prin primele 
S'ilóne ale Vienei şi ale altor centre de ade- 
vératá cultură, vor contribi mult1 la cunós- 
cerea nostră şi la deşteptarea simpatiei 
pentru noi.

Dér decă aceste producte se vor pute 
valora, acésta pe lângă că va sluji de nou 
titlu de glorie pentru ţăranca română, va 
fi şi un adevărat isvor de venit şi bogăţie 
pentru poporul nostru, şi totodată ar ave 
şi binefăcător efect asupra perfecţionării 
acestei industrii. Ca să putem însă face 
lucrul acesta, cu totă demnitatea şi în mod 
corăspun4ător marilor interese şi aşteptări 
legate de densul, s’ar recere un capital, de 
care reuniunea nóstrá deocamdată nu dis
pune.

Pentru aceea, ca unica reuniune, care 
ne-am pus de scop promovarea industriei 
de casă, ne adresăm cu încredere cătră toţi 
Românii cu bunăstare, şi cătră băncile nós
tre, ca fiă-care să contribuescă la sporirea 
fondului reuniunii nóstre.

In special ne rugăm de băncile nós
tre să binevoiască a lua şi reuniunea nos
tră în registrul acelor instituţiunl culturale, 
pe cari le împărtăşesc în tot anul de aju
torul lor.

Sperăm, că acest apel al nostru va 
afla viu răsunet pretutindeni, deşi e vorba 
numai de un anumit teritor, căci binele şi 
progresul unei părţi se restrânge asupra 
întregului, şi décá printre străini ţăranca 
română va câştiga cinste, acésta a întreg 
neamului nostru cinste va fi.

Sperăm şi credem deci, că toţi Ro
mânii şi tóté institutele nóstre cu cunos
cuta lor promptitudine de a aduce jertfe 
cu îmbelşugare pe al naţiei altar, vor grăbi 
să ne tindă frăţescul lor ajutor.

Din şedinţa comitetului „Reuniunii 
Femeilor Române din comitatul Hunedórei “ 
ţinută în Deva la 27 Decemvre 1896. 

Elena Hosszu-Longiu n. Pop,
presidentă.

Dr. Silvia Molrlotiin,
secretar.

ULTIME SCilii.
Bucuresci, 30 Ianuarie n. La ale

gerile suplementare pentru Senat au 
fost aleşi: In Iaşi d-1 L. Catargiu, 
oposiţional; în Vaslui, d-1 P. Carp, 
oposiţional; în Botoşani d-1 I. Cio- 
lac, guvernamental; în Putna d-1 I. 
F. Robescu, guvernamental-

Manevra acésta ţinu, până când se 
isprăvi íntrégá visita, şi când ne 
dete ministrul mâna de despărţire şi 
veni rândul şi la mine, norocul lui 
că am lăsat se cadă acele jos, cacî 
altfel o păţia şi el aprópe ca şi 
mine.

Se vede treba, că istoria mea 
cu acele conturbase tare conversaţia 
cu ministrul, căci şi după ce eşirâm 
din salonul acestuia, şeful meu nu 
încetă a se uita la mine cu măniă.

Ba, ce e mai mult, abia ajun
serăm în antişambră, când dânsul,... 
ascultaţi numai..., dânsul, şeful meu, 
începu se mé înfrunte înaintea tu
turor.

„Aşa faci d ta  totdeuna!... In 
d ta nu póte ave omul încredere 
nicî-odată!.., Ai noroc cu familia 
d-tale numercisă, căci altiel după in
cidentul de astă4i ar trebui se sbori 
dela institut... M’ai înţeles ?u

Nu sciam, ce se ’mi iac capului 
de ruşine. Aş fi voit mai bine se se 
desfacă pământul înaintea mea şi se
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Producţiurii şi petreceri.
Feldióra, Ian. 1897.

In séra 4ilei de 11 (23) Ian., tineri
mea română din Feldióra, lângă Braşov, a 
arangiat o producţiune cu dans, care a 
avut un succes moral frumos, ce face onóre 
arangerilor.

începutul producţiunei l’a făcut corul 
plugarilor români prin esecutarea piesei 
„Pom-pom“ de I. Spătar; sub conducerea 
d-lui Ştefan Taus, zelosul vice-conducötor 
şi director soolar din loc.

S’a representat piesa teatrală „Vlă- 
duţul Mamiiu. Persónele au fost represen- 
tate în următorul mod : Moş Eftimie prin d-1 
I. Vlâdâreanu; Ileana Cárciumárésa — D-ra 
V. Creangă; Anicuţa fata lui Moş Eftimie
— D-ra V. Taus; Neculae servitor — G. 
Popişteru; „Coconaşulu — d-1 I. Micu, stu
dent univers. în Bucurescî.

După representaţiă s’a esecutat de 
„Quartetul14 corului local „Hora Severi- 
■nuluitt, sub conducerea plină de zel a d-lui 
preot I. Micu.

După acésta s’a declamat frumósa 
poesiă „Dormi în paceu, de A. Vlăhuţă, 
de cătră d-1 V. Purece, stud. univers. în 
Bucurescî. In urmă corul a esecutat „Bo- 
bocele şi In ele u.

Atât piesa teatrală, cât şi prestaţiu- 
nile corului nu mai puţin şi declamaţiunea a 
stors aplause frenetice din partea publi
cului.

Nu pot lăsa neamintit, că d-1 I. Vlă- 
dăreanu, în urma representaţiunei, a ese
cutat cu frumósa sa voce mai multe cân
tece solo, fiind de mai multe-ori bisat.

Petrecerea a durat pănă la órele 6 
diminâţa. Printre persónele, ce au onorat 
acestă petrecere cu presenţa d-nialor am 
remarcat în trócét pe: d-1 protopretor "Wendl 
cu D-na; d-1 Frantz Tichy cu D -na; d-1 
Dr. Mátyás; d-1 medic m ilitar; d-1 Cadet Off. 
dela cavaleriă din localit.; d-1 prof. G. Gull 
cu D -na; d-1 M. Laurenţiu cassar. comun, 
cu D-na; d-1 I. Stenner jun. cu D-na; d-1 
I. Müller cu D-na; d-1 Al. Boer cu D-na; 
d-1 vice-notar Fehér; d-1 sergent al gen- 
darm. rar. eu D-na, împreună cu mai mulţi 
colegi; D-na I. Stan, D-ra M. Aiteanu; 
D-ra Nina N agy; D-ra M. Micu; D-ra V. 
Creangă; D-ra El. Taus ; D-ra A. Puşcariu; 
D-1 A. Măeruşanu; d-1 I. Schiopu; d-1 A. 
Bucşa; d-1 C. David, şi alţii. S’au incassat 
54 fl. 50. cr. Spesele au fost 45 fl. 4 cr. 
Suprasolviri: 4 fl. 50 cr.

Deşi resultatul material a fost modest, 
nu se póte nega ínsö, că asemeni produc- 
ţiuni în mijlocul poporului nostru sunt edi- 
ficatore şi de mare folos. Zelósa tinerime, 
care a arangiat acestă producţiune, merită 
.stima nostră.

Un Feldioran.
*

In B hşiu  se va da obicinuitul bal, 
filantropic Joi în 11 Februar st. n. în sala 
Otelului „U n i v e r s î n  folosul „fondului

mé îngkiţă de viu, decât se mai aud 
asemenea cuvinte.

Repede pusei mâna pe o pelă- 
rie şi o luai pe trepte în jos.

Nu vedeam, pe unde merg, de 
iritat ce eram.

Aucji tu colo, pentru nimica tóta 
se índrásnéseá el se me înfrunte îna
intea lum ei!... îm i venea se rne în
torc înderet şi se’l strâng de gât, ca 
pe... ca pe... ca nu sciu pe cine.

Intr’un târcjiu, după-ce umblai 
câte-va strade în sus şi în jos, mé 
mai liniştii. Inserase cum se cade.

Numai acum bagai de sémá, că 
în necazul meu uitasem paltonul în 
antişambra ministrului şi eşisem nu
mai în frac. Tot-odată voind se’mî 
şterg  sudórea de pe frunte,— căci deşi 
era rece şi umblasem destul pe afară, 
eram de tot asudat, — observai, că 
în loc de cilindrul, cu care mer
sesem la visită, luasem cu totului 
tot alt cilindru: nou de noiţă, nu e 
vorbă, dér care de-abia ’mi acoperia 
T ériü l capului.

Mé întorsei în nefericitul cuar-

pentru ajutorarea studenţilor söraci în cas 
de morbu.

Comitetul arangiator constă din d -n ii: 
Alesandru Uilăcan, preşedinte; Aron Deac, 
v.-preşedinte; Emiliu Viciu, cassar; Oct.
B. Bonfiniu, Petru Ungurean, Iacob Mure- 
şianu, loan E. Prodan, Dr. Ambrosiu Che- 
ţan, Aurel P. Bota, Gavrilă Precup, loan 
Raţiu.

Intrarea: de personă 1 fl., de familiă 
de 3 membri 2 fl. începutul la 8 óre sóra. 
Contribuirile se primesc cu mulţămită şi se 
vor chita pe cale diaristică.

E C 0 1 7 0 1 Æ IÜ .
Iernatul vitelor.

O scădere însemnată a ierna
tului constă în aceea, că vitele prin 
cele mai multe locuri se scot la pă- 
şunat pănă tomna târc[iu, une-orl 
chiar şi prin postul Crăciunului. Ur
marea este, că pe timpul ploilor reci, 
al ierbei îmbrumate, unele vite ré- 
cesc, se bolnăvesc, ba multe se şi 
prăpădesc; altele slăbesc vecj.end cu 
ochii şi în cele din urmă se umplu 
de păduchi, cari apoi numai cu mult 
necas se pot sterpi.

Slăbirea vitelor în tómna ur- 
meză de-acolo, că neaflând ele nu* 
tremént ca se se sature şi fiind es- 
puse în continuu récelei, grăsimea 
adunată peste vâră se consumă din 
causa főméi şi a récelei şi astfel ele 
întrând slabe în iernă, şi iernatul 
lor se face mai cu greu.

Altă scădere însemnata pentru 
iernat este şi aceea, că în econo
miile de trei câmpuri nu se mai 
póte produce atâta fen, ca se îndes- 
tuléscá tóté vitele, căci s’au mai 
sporit şi locuitorii satelor, cari pe 
cele mai multe locuri au rupt şi 
arat fórte multe din fenaţe, supu- 
néndu-le culturei cerealelor, de aceea 
vrénd nevrénd trebue introduse şi 
în câmpurile necomasate cultura fe~ 
naţelor măestnte, adecă: a trifoiului 
luţernei, măzărichei, napilor ş. a.

După acestea trebue se mai 
constatăm o altă scădere, şi anum e: 
că cei mai mulţi din economii noş
tri de vite pun nutreţul cel mai réu 
de*asupra, pe care-1 destineză pen
tru tomnă şi iernă, precum e fénul 
mai mare, paiele de ovés, cocenii şi 
foile de cucuruz, cari, după cum e 
constatat, au fórte puţină materiă 
nutritóre în ele şi astfel vitele se 
índópá bine, dér acea îndopare pu
ţină materiă nutritóre le lasă în tru
pul lor, de-órece s’a adeverit prin 
un lung şir de cercetări şi ispitiri, 
că cu cât nutreţul este mai mare şi 
sec, cu atât conţine mai multe ma
terii minerale în el, precum e : sarea,

tir ministerial. Visitele se sfârşiseră, 
şi acum servitorii aşecjau scaunele şi 
stergeau praful în odăile abia pără
site de mulţime.

întrebai, décá nu s’a găsit un 
palton şi decă nu s’a plâns cine-va, 
că i s’a schimbat cilindrul.

„Ba daw, mi s’a respuns. „Cilin
drul schimbat este al d-lui suprefect 
Jipoescu, care a lăsat aici pe al d-tale 
şi a împrumutat o pélárie, ca se se 
pótá duce acasă; dér palton nu s’a 
găsit nicî-unula.

— „Cum se póte?.... Paltonul 
meu cel nou, făcut la Forfecescu 
numai înainte cu doué séptémáni, 
se nu se găsâscă!... Trebue sé se 
găsâscă !a

„Fii bun şi caută şi d-ta, d-le, 
că noi n’am ve4ut nicăiri nici un 
palton !M

Aşa mi s’a respuns şi aşa era. 
Ba adecă, se ne înţelegem asupra 
verbului „a vedé“.

In adevér în odaia de desbră- 
cat şi în celelalte odăi, prin care 
trecusem mai ’nainte, nu se vedea nici

varul, cenuşa, p0taşa ş. a., cari es 
din trup sub formă de balegi, — şi 
din contră, cu cât nutreţul e mai 
merunt şi mai mustos, cu atâta con
ţine mai multe materii azotóse, pre
cum e: albuşul, zăharul ş. a., cari 
se adaug în trupul lor sub formă de 
carne seu lapte.

De aci vine, ca se iernéza aşa 
bine, ba chiar se îngraşă vitele nu
trite cu fen de cel mai mérunt şi 
mai bun, cu otavă, trifoiu, luţernă 
şi napi, cari adecă conţin fórte 
multe din materiile nutritóre.

Este constatat mai departe, că 
din un nutreţ bun vitele mănâncă 
mai puţin pănă când se satură, pe 
când din unul ren mănâncă mai 
mult. Acésta se póte vede de alt
cum şi la om. Ostaşii, de esemplu, 
pănă sunt un serviciu, deşi abia mă
nâncă de doue-ori cum se cade la 
4 i, totuşi sunt mai vioi şi mai sprin
teni, pe când după ce vin acasă, 
deşi se nutresce mai adese ori, to
tuşi sunt mai greoi şi mai trândavi.

Cu un nutreţ de cel bun, pre
cum e : fénul de pe lunci, otava, tri
foiul, luţerna şi măzărichea este de 
ajuns, decă vitele rumegătore se nu
tresc şi numai de câte trei-orî la c[i. 
De sine se înţelege, că atunci tre
bue astfel nutrite, ca sé se sature 
pe deplin.

In legătură cu nutreţul sta şi 
sarea şi adăpatul. Sarea face nu
treţul mai plăcut şi mai uşor de 
mistuit. De aceea unii economi prac
tici recomandă, ca din eslea vitelor 
sé nu lipséscá nicî-odată sdrobul de 
sare. Aşa am vecjut la şc0la de agri
cultură dela Herestréu, lângă Bueu- 
resci, unde se fac încercări nu nu
mai cu crescerea şi încrucişarea vi 
telor mocănesc! şi moldovenesc!, ci 
şi cu alte soiuri mai alese, precum 
e soiul Pincgau, de Beru-Simenthal 
ş. a. In înţelesul acesta a dat şi mi
nistrul unguresc de comerciu, în 
timpul din urmă o ordinaţiune, prin 
care provócá direcţiunile salinelor, 
ca sé pregatéseá un fel de sare 
anume pentru consumul vitelor, pe 
care să-o vendă maja metrică numai 
cu câte 5 Ü. Adăpatul ajută înmu- 
iarea nutreţului mâncat şi prin acésta 
mistuirea. Calul se adapă după mân
care, er vitele cornute în decursul 
mâncărei, căci décá isprăvesc nu
treţul şi se apucă de rumegat, nu 
mai béu apă bucuros.

Pe timpul gerurilor mari şi adă
patul are óre-care inrîurinţă asupra 
săn0tăţii vitelor, căci decă de pildă, 
apa e prea rece, ér grajdul încă nu 
e prea călduros, atunci vitele uşor 
se pot réci şi bolnăvi. De aceea 
economii harnici, cari nu au fân*

un palton. Despre acésta m’am con
vins eu însu’mî, după-ce m’am uitat 
cu de-a méruntul peste tot şi am 
cotrobăit cu cea mai mare băgare 
de sémá prin tóté colţurile. Décá 
înse care-va dintre servitori nu va fi 
vicţut cu câte-va minute mai ’nainte 
paltonul meu, drăguţul meu de pal
ton, pentru care dădusem, ba adică 
aveam sé dau 50 fl. (c[i : cincî-cţecî fl. 
v. a.),... era altă întrebare. !

Destul, că de atonei eu unul, 
cu tóté întrebările, cu tot căutatul, 
cu tóté premiile promise aceluia, 
care-1 va afla, n’am mai dat cu ochii 
de el.

Nu’mi remânea alta de făcut, 
decât sé’mí schimb cilindrul şi sé 
mé duc acasă, mângăindu-mă cu nă
dejdea, că póte tot nu voiu rămâne 
păgubaş de palton, ci, cine scie, îl 
va fi îuat cine-va din greşală, — 
după-cum mé asigurau şi servitorii,
— şi-l va aduce înapoi, după-cum 
adusesem şi eu cilindrul d-lui J i
poescu.

Dér eând sé schimb cilindrul,

tâni cu apă destul de caldă, pe tim 
pul gerurilor mai mari, în grajd, 
unde o lasă de séra pănă dimineţa, 
ca acolo se se mai íncál4éscá puţin.

Apoi şi grajdurile hotărăsc mulî.  
La unele grajduri păreţii, uşile şi 
ferestrile nu sunt destul de bine în
grijite, aşa că vitele sunt espuse cu
rentelor de aer, cari pot strica vi
telor... Decă padi mentül nu e din 
scânduri, grajdul se ume4esce de ba
legă şi ud, ér decă nu e nicî aşter
nut cum se cade, vitele zac în acea 
ume40lă în nopţile cele lungi şi 
reci de peste iernă. La cele mai 
multe din grajdurile economilor noş
tri de vite şi tăvanul séu plafondul 
e prea scund, din care causă vitele 
n’au nici măcar destul aer curat pen
tru résuflare. Tote acestea strică 
mult vitelor. Nu mai vorbim şi des
pre ferestrile de sticlă, cari n’ar tre
bui sé lipséscá dela nici un grajd, 
ca astfel măcar peste 4i se aibă vi
tele lumina de lipsă. Decă robul din 
temniţă este aşa de slab şi palid la 
faţă, din causa aerului stricat şi a 
necurăţeniei, apoi cum nu le va 
merge rău bietelor vite în asemenea 
grajduri, cari sunt mai rele şi decât 
temniţele? Sé nu ne prea mirăm, 
décá vedem primăvara, ca multe 
vite, deşi sunt mai morte de slabe* 
totuşi, după ce es la câmp la largtíí 
lo r : fug, sberă şi se alergă, negreşit, 
că se bucură şi le pare bine şi lor, 
că au scăpat din temniţele de peste 
iérná, — din grajduri.

Nu de puţină însemnătate pen
tru un bun iernat al vitelor este şi 
curăţitul lor. Decă privirea unui om 
murdar, cu perul mare şi nepepte- 
nat, stérnesce în noi óre-care &nti» 
patiă — greţă, tot aşa stérnesce şi 
privirea unor vite murdare şi neîn* 
grijite. De aceea în cele mai multe 
caşuri starea şi hărnicia unui eco
nom se mai póte judeca şi după vi
tele ce le ţine şi iernâză. —- Peria 
şi ţâsala sé nu le lipsescă din graj
dul nici unui econom de vite, dór 
nu numai se nu lipséscá, ci ele sé 
fiă aplicate 4^ni° pentru curăţirea 
vitelor.

I. Georgescu.

L i t e r a t u r ă .
(ăiim lunil Plugarului pe anul 1897

est© cel mai mare şi oel mai eftin între 
oălindarele românesc! apărute pănă acum. 
Conţine 11 eôle de tipar. Numai partea li
terară şi eoooomică conţine vre-o 80 pa
gine format mare şi tipar compres garmoud. 
In text se află şi câte-va ilustraţiuW fra- 
mose. Un esempiar costă numai 25 or. De 
vêne^re la Tipografia „A. Mureş i anu** 
în Braşov.

altă surprindere ! In loc de cilindru 
servitorii "mî aduseră un fel de ar
monică, un fel de acoperemént pen
tru cap, turtit ca vai de el şi sbur- 
lit, de ţi-era mai mare mila de 
dânsul. Ii dădui un pumn pe din
lăuntru, ca sé-l mai îndreptez niţel, 
şi uitându-me mai bine la el, mé 
convinsei, că în adevér era „pari- 
serul44 lui Hagi Vasile. In starea 
acésta vrednică de plâns ajunsese 
„urloiul", pe care Săftica îl periase 
aşa de frumos şi mi-1 potrivise aşa 
de bine. Se vede treba că în învăl- 
măşala cea mare va fi că4ut din cuiű 
şi va fi fost călcat în picióre de cine-va.

Me supera, nu e vorbă, şi în
tâmplarea acésta, dér faţă cu per- 
derea paltonului dispărea cu totul. 
„Şi aşa era o vechiturău, 4ic©am îa 
gândul meu, „căci cocóna Zoiţa era 
se pună cloca sé clocéscá Íntr’énsulw.

Eşii din afurisita de casă, blăs- 
témánd pe toţi miniştrii din lume, 
şi mé îndreptai spre locuinţa mea.

îş i póte închipui ori şi cine iri- 
taţiunea, de care eram cuprins.
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M a x i m e
de lulius Stetienheim.

— Femeile nu-şi bat capul cu litera
tura classică, de-órece despre cea vechia nu 
voesc sè soie nimic.

— Căsătoria unui tinôr pănă atuncï e 
lăudată, pănă când se cunună.

— Mulţi bărbaţi alérgâ în urma şur- 
ţelor. Ciudat însë, că acum damele nu mai 
portă şurţe!

— In ochii iubitei se cetesce, în ochii 
celorlalte femei numai se frunc[eresce.

— Multe femei ar voi së fiă credin- 
cióse, dér numai de-ar sci cui.

— Femeile sunt numai atunci ascultă- 
tóre, când le demânc|ï së nu fiă ascultă- 
tóre.

*
— Onóre nu poţi dela nimeni împrumuta 
însuţi trebue së grijescî de ea.
— Nu poţî în continuu cânta şi juca 
Mai trebue së şi secerî, semenî şi săpa.

— Mai întâiu vec^iţî de nëcasul tëu,
Apoi së vorbescî pe altul de rëu.
— Mulţî ospeţl şi mult consum 
Nu prea duc la lucru bun.

Flori dela Pini
pilele acestea a apărut la Târgul-Jiu 

o cărticică de versuri în dialect armân, cu 
versuri românesc!, a lui Petru Vulcan, în
titulată: „Lilice dela Pinda (lilice în dialec
tul dela Pind însemnă flori). Pe lângă bu
căţile în dialect macedonian, poetul mai 
dă şi câte-va bucăţi în limba daco-română 
din care reproducem după „Epoca* urmă- 
torele bucăţi:

I  (1 i 1 îi.
Pe creanga unui păducel,
Se giugiuleau şi ciripeau 
Doi sturclî, ai verei cântăreţi 
Şi-atât de mult ce se iubeau!

Prea fericiţi stau cioc în cioc,
Când vânătoru, ’n şanţ pitit,
Ochind pe-amanţii fericiţi,
A pus iubirii lor sfîrşit....

El, mulţumit, a fluerat 
Şi-amanta lui l’a înţeles 
Câ-i vremea întâlnirii lor 
La margine de codru des.

Sub păducelul pustiit 
De două vieţi ce se stingeau,
Ei amândoi îmbrăţişaţi 
Nepăsători, rîdeau, rîdeau....

Când, iată şi bărbatul ei,
La rendul lui, în şanţ pitit,
Ochind pe-amanţii fericiţi,
A pus iubirii lor sfîrşit...

Care o ii din «oi nebună?

Muma nu vrea să mă lase 
Nici pe ziduri, nici prin curte;
Cum mă vede: „Intră ’n casă!M 
Mă poftesce — ce m irare!

Fără frac, cu cilindrul armo
nică şi fără de aceea înfruntat cu 
atâta cruc}ime de mai marele! . . .

Nu sciu, ce putea se se în tem
ple cu mine, decă nu mé lua cu 
vorba soţia mea, iubita mea Săftică, 
tovarăşul nedespărţit al bucuriilor 
şi al necazurilor mele.

„Nu fi aşa de superat“, îmî (}i- 
c aa densa. „Nu te da cu totul ne
cazului, căci aşa e lumea acesta. 
Dumnecfeu ne supune la felurite în
cercări. Adu-ţi aminte de bietul Iov 
din Scriptură, câte a perdut, câte a 
suferit, şi în cele din urmă tot nu 
l’a lăsat Dumne4eu, ci a întors ârăşî 
réul spre bineu.

Nu e vorbă, în cât-va a şi avut 
dreptate nepreţuita mea jumötate, 
dór numai în cât-va. Căci ve4î lucrul 
naibei ! . , .  Aceeaşi Scriptură, care în 
Testamentul vechiü ne spune des
pre satisfacţia dată dreptului Iov, 
mai târcjiu, în Testamentul nou, ne 
citéza vorbele Mântuitorului din pilda 
eu taîanţii, in care se : „Că tot 
celui ce are, i se va da şi îi va pri
sosi; éra dela cel-ce n’are, şi ceea-

piua ’ntrégá ’nchisă ’n casă 
Par’ că sunt o copiliţă;
Nu vrea Muma să mă lase 
Nici chiar până la portiţă.

Când eram mai mititică 
Mă ’ngrozia că Turcu vine;
Iar acum îmi 4ice:
A41 eşti mare, n’ai ruşine ?“

Ce ruşine, ce ruşine?
Nici prin curte să nu es ?!
Muma ’mi spune: „Nu e bine,
E pécat, m’ai înţeles!“

Mamă, nu te înţeleg 
Lasâ-mă pănă la so ţe!
Ele, nu ve4î, cum petrec,
I-au4î prin vecini ce larmă?

„Prin vecini umblă bubatu,
„Şi mi-i frică să te las,
„Scumpa maichii puiculiţă 
„Să nu-1 prin4î — şi-i fără leacu.

Atunci lasă-mă Jn pădure 
Pe sub umbra de alune!
„Colo, fată, smeul v ine:
„Mâncă fetele, se spuneu.

Atunci lasă-тё  în tîrg,
Fă-mi pe plac la urma urmei!
„In tîrg orl-ce fată maro 
„E răpită de fiăcăiu

Maica dór la Stă-Mărie *)
Mă trimite ’n tot-déuna,
Ce mirare, ce mirare!
Care-o fi din noi nebună!

A r m e a n c a .
Ah, Cur4î păgâni!

Un soţ pe lume scump avui,
Şi voi mi l’aţl batjocorit 
C’un cleşte roşu ’n mână,
Aţi rupt adânc din carnea lui,
Şi sânge ’n valuri a ţîjnit 
Din nobila lui vînă,

Şă beţi voi, câni!

Popor turbat!
Pe fiul meu, frumos flăcău,
L’aţi ars de viu — mi l’aţi jertfit 
Lui Mahomet al vostru; 
Aliotmane, crud călău,
De-avutui meu m’ai sărăcit,
Şi ’ntreg poporul nostru

L’ai sfâşiat! *

0, neam mişel!
Pe frate-meu l’ai omorît 
Şi îneă nu te-ai m ulţum it:
Prin tina de pe stradă,
Incoa şi ’ncolo l’ai tîrît,
In mii bucăţi l’ai ciopârtit 
De carne o grămadă 

Făcând din el....

Cumplit duşman!
M’ai jăfuit cum ţi-a plăcut 
Şi ’n văduvie m’ai lăsat 
Pe drum o cerşitore;
Dér tu, la sînu-mî ai uitat 
Că port, biruitor©,
Un prunc de-Armean....

....E mórtea t a !

*) Stă-Măria e cea mai vestită biserică din 
Macedonia centrală, situată la polele muntelui 
Pelestra, unde e un mare ospiciu de alienaţi.

Mu mai póte tră i.
In odaiă era o linişte de mórte, afară 

o plóiá torenţială isbia ferestrile. Mobiliarul 
odăii era lucsuos. In un pat zăcea un băr
bat ca de 80 de ani, lângă pat pe un 
scaun şedea o femeiă de-o frumseţă rară. 
Pe faţa ei se putea ceti durerea şi mâh
nirea. Ochii femeei erau plini de lacrăml, 
în mâni ţinea mânile reci ale bărbatului, 
care era în agoniă şi sa sfîrşia vă4ând cu 
ochii.

— „Nu mai plânge, dragă, o mângăia 
bărbatul, eu voiu muri, o simţ. Dér tu 
eşti tineră, frumósá şi a-vută şi-ţi vei puté 
găsi un bărbat, care să te facă fericită. 
Ertă-mi, că te părăsesc. Nu-ţî mai face 
inimă rea. Şi după mórtea mea, te rog 
uită-mă. Ar fi păcat, ca să-ţi petreci tine
reţea în doliu. Pe tine te aştâptă fericirea, 
pe mine pământul. Dumne4eu aşa vre“.

Tinára soţiă isbucni în plâns, însoţit 
de un sughiţit puternic: „Decă tu mă laşi, 
ce-mi mai folosesce averea şi frumseţea? 
Fără de tine nu voiu puté t r ă i ; numai pe 
tine te iubesc şi te voiu iubi. Fără de tine 
voiu fi cea mai nefericită fiinţă de pe pă
mânt. O, Dómne! fiă-ţl milă de mine!, nu 
mi-1 lua aşa de vreme. Ascultă-mi rugă
ciunea ! Nu mi-1 lu a ! Seu ia-mă şi pe mine 
cu e l! ..  .u.

Mai multe nu putu să 4ioă de durere 
şi câ4u pe pieptul iubitului bărbat muri
bund. Bărbatul încercă să vorbéscá, dér nu 
putu, căci glasul ’i se îneca în suspine. Mai 
avu atâta putere, ca să-şi sărute soţia, pe 
care acuma trebuia să-o părăsâscă.

A h ! şi cât do grea îi era acâstă des
părţire. Să se despartă aşa de timpuriu de 
soţia mult iub ită! Abia de cinci ani erau 
căsătoriţi şi deja trebuiau să se despărţâscă. 
Cum póte óre voi Dumne4eu, să le distrugă 
fericirea aşa de timpuriu ? . . .

Dér tot oe vine dela Dumne4eu tre
bue să primim, fiă şi nenorociri. Colo sus 
în ceriu ârăşî se vor întâlni aceste fiinţe 
iubitóre, dér când? Acesta singur Dumne- 
4eu o scie. Să ne încredem dér lui.

Nu mult după cele povestite mai sus, 
bărbatul îşi dete sufletul. Neconsolabila 
soţiă îi făcu o înmormântare pomposă, cum 
rar se pomenesce. Dér o soţiă iubită nu 
cruţă nimic pentru bărbatul iubit.

Nu mult după înmormântare, pe mor
mântul próspét se ridica un frumos monu
ment de marmură albă. Pe el erau scrise 
îndatinatele cuvinte, ca la toţi m orţii: nu
mele, datul nascerei şi al morţii răposa
tului. Mai. în jos erau scrise cu litere mari 
aurite urmâtorele cuvinte: PERDEREA 
TA ATÂT DE MULT MÉ DÓRE ÎNCÂT 
NU POT TRĂI.

*
Trecu o jumătate de an dela înmor

mântare şi tinăra femeiă îşi uita tot mai 
mult de răposatul ei soţ. Era încunjurată 
de curtesanl, unii mai frumoşi, alţii mai 
urîţl, unii mai avuţi, alţii mai săraci. Fiă-

care voia să câştige inima frumosei văduve.
In tr’o 4i veni în peţite un tinăr înalt,, 

bine făcut, cu păr blond, faţă frumosă şi 
de-asupra buzei superiore mija o mustă- 
cioră negră, ca pâna corbului. Tinăra fe
meiă într’atât îi plăcu de frumosul tinărr 
încât uitând şi pe răposatul ei soţ, şi pro
misiunea dată şi inscripţia de pe mormânt, 
se hotărî să se mărite....

Tote fură gata de nuntă. In pre4iua 
nuntei îşi aduse aminte de inscripţia de pe 
monument, şi ca acea inscripţiă să nu o 
dâe de minciună, trimise după sculptor şi 
îi porunci, ca la inscripţia de pe monu
ment, tot cu litere mari aurite să mai 
adaugă la urmă şi cuvântul SINGURĂ.

Aşa se şi întâmpla.
Când mergeau la cununie se putea 

ceti pe monument cuvintele: Perderea ta 
atât de mult mâ dore încât nu mai pot trăi 
singură I Astfel se împliniră cuvintele răpo
satului soţ, şi tinăra femeiă scăpa şi de 
gura lumei prin cuvântul aduas în urmă.

Blaşiu, Ianuarie 1897.
0. P.

Musica şi animalele.
Câne vorbitor. — Elefantul şi musica. — 

Părerile învăţaţilor. — Păianjenul şi 
Bershotne. — lnchcere.

In volumul său despre psichologia, 
animalelor, Scheislin ĉ Lice, că s’au dresat 
câni, cari repetau unele cuvinte. Acésta să 
confirmă mai mult din raportul lui Leibnitz, 
raport, care se află în istoria academiei de 
sciinţe din Paris pe anul 1715. Etă ce se 
4ice în acel raport: In tr’un sat aprópe de 
Zeitz (provincia Meissen), Leibnitz a în
tâlnit odată un câne ţărănesc de o mărime 
potrivită cu o căutătură espresivă, care 
scia să vorbéscá. Cum credeţi, că s’a în
tâmplat fenomenul acesta ? Forte uşor: un 
băiat de ţăran a observat odată, că acel 
câne, care era al tatălui său, ţipa une-orl 
anumite tonuri, care semănau mult a cu
vinte germane; băiatul, deştept, şi-a pus 
în gând să se foloséscá de acest dar al 
cânelui său şi l’a învăţat în vr’o două luni 
peste trei-4eci de cuvinte, ca: ceaiu, cafea, 
ciocoladă, carne, iute etc.

Cânii eschimoşilor posed extremul con
trariu: sunt muţi.

** *
Elefantul iubesce musica şi învaţă* 

forte uşor să se legene în tact. Acesta este 
unul din deliciile sale deosebite. Buffon în 
opul său vorbesce de un concert dat în 
grădina zoologică din Paris la anul 1798 
pentru a studia efectele musicei asupra 
unui elefant de acolo, şi étá ce curios lu
cru a aflat: O melodiă simplă a unei vio- 
line se părea că-i face mare plăcere; va- 
riaţiunele nu le băga în sémá ca şi o arie 
de bravură a lui Mansigny, care l’a lăsat 
rece cu desăvârşire, neproducendu-i nicl-o 
impresiă. Din tot ce s’a cântat i-a plăcut 
mai cu osebire, acestui ciudat diletant, bu-

ce ’i se pare că are, ’i se va lua 
dela densul“.

Faţă cu mine au avut dreptate 
améndoue testamentele.

Ce e drept, şeful meu a doua 
4i după nenorocita visită şi-a cu
noscut greşala şi m’a rugat de ier
tare pentru asprimea, cu care mé 
tractase; dérá de altă parte, cum 
am spus mai sus, paltonul meu per
dut a lost şi perdut a rémas.

Ba în cele din urmă încă o is
torie aprópe tot aşa de b0cănă. La 
câte-va cjile, când îi spuiü lui Hagi 
Vasile, ce s’a întâmplat cu parisé- 
rul seu, densul nici una nici doué, 
fără: se-i plătesc pălena!

„Dér bine, singur spuneai, că 
nu mai porţi „urloiul“, şi ai au4it 
cu urechile d-tale, că cocóna Zoiţa 
avea de gând sé pue cloca în el, se 
clocéscáu.

— „Asta e tréba nostră !u mé 
întrerupse Hagiul, pe care eu îl ţi
nusem pănă acum de omul cel mai 
pacînic din lume. „Décá am făcut 
o glumă, asta nu te îndreptăţesc© 
pe d-ta se’mi prăpădesc! bunătate

de pélárie, care m’a ţinut aprópe 
10 fl.!“

Şi n’am putut scăpa de el, pănă 
nu i-am întors jumétate preţul afu
risitului de parisér.

De atunci m’am jurat, că nici 
haină străină nu mai îmbrac, dér 
nici visită la miniştri nu mai fac, 
de ar veni în oraşul nostru întreg 
consiliul ministerial.

*
P. 8. Deşi nu mai am aprópe 

nici o nădejde, că voiü mai afla 
vre*odată paltonul perdut, totuşi dau 
de scire şi pe acestă cale, că acela 
care’l va găsi (paltonul meu portă 
iniţialele 8. P. şi firma lui Forfe- 
cescu), sé binevoiască a mi’l trimite 
la locuinţa mea: Strada Nécazului, 
Nr. 18. Résplata va fi „pariserul“ 
lui Hagi Vasile şi cutia cu lacul, 
ce-a mai rémas. Afară de aceea, 
decă se invoiesce, „aflătorul cinstitu 
va fi primit ca naş la a doué-spre- 
c[ecea odraslă, de cum-va ni-o va 
dărui D-cjeu.

T isu l vo lu n taru lu i
de Ión Ifrim Radovici, suboficer ]a Regi

mentul G de Roşiori.
Aş vrea s’am lance, sabie, puşcă 
Şi-o uniformă de Roşior,
Ş’un cal ca vântul,
Iute ca gândul,
Nebun şi ager la picior.

Să merg cu el,
In crunt resbel.

Să ’ntâmpin, mórtea în a mea cale 
Să trec prin rânduri,
Ca negre gânduri,

Să sting, vieţele duşmane.
Şi ’n luptă, cruntă, să ’not în sânge,. 
Cu-al meu tovarăş, nedespărţit, 
Apărând, ţara să-mi dau viâţa,
Ăsta e scopul, de mult dorit.

Glonţul în fugă,
Atunci m’ajungă 

Şi fericit muri-voiu eu 
La ai mei tovarăşi 
Woiu 4ice ia răşi:

Copii! ’nainte cu Dumnedeu !
Sub crucea albă, al meu cadavru,
Ya zăce în câmpul victorios,
Şi-a mele fapte, vor fi descrise,
Din vârful crueei şi pănă jos.

Scii camarade,
Iubite frate,

Scii cine zace, sub petră aici?
E neînvinsul,
E  ’n lupte — aprinsul,

Toţi îl cunóscem. . . .  e . . . .
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cata „Charmante Gabrielle'"*, esecutată cu 
un bucium. Acâstă bucată, elefantul a as
cultat’o cu cea mai mare atenţiune, legă- 
nându-se pe piciore. Impresia a fost atât 
de mare, că în două rânduri! şi a vîrât 
trompa în tubul buciumului si a supt aerul 
de acolo cu atâta plăcere, că era aprope 
să înăbuşe pe bietul cântăreţ; âr când 
acesta a sfîrşit cântecul, elefantul l’a bă
tu t cu trompa pe spinare, un fel de aplause
— probabil.

După esperienţele lui Everard Home 
(1823), elefantul simte înclinare numai pen
tru tonurile de jo s ; el pune preţ mai mult 
pe bucium şi pe pi ano, singurele instru
mente din lume, după dânsul, care pot să 
delecteze pe un elefant şi să-l facă a se 
gândi la frageda lui copilăriă. — Leul, din 
contră, după acest autor, are înclinaţiă nu
mai pentru tonurile înalte, din care causă 
nu p6te suferi cântecul cocoşului. Ş6recele 
are şi el gust musical. Archer povestesce, 
că a prins un şorece prin melodia unui flaut.

Plutorch şi Pliniu ne spun o mulţime 
de anecdote, despre simţul musical al ani
malelor. Din atichitate este cunoscut mitul 
lui Arion şi al delfinului său, mit, care a 
dat lui Schiller materie pentru una din 
baladele sale cele mai frumose.

Chateubriand istorisesce şi el o în
tâmplare, la care a asistat, în luna Iunie 
1796. Pe când se afla într’un cort în Ca
nada de sus, a vădut întrând înăuntru un 
şerpe de o mărime colosală, care se nu- 
mesee Stryx Boa. Unul din însoţitorii lui 
Chateubriand nu şi-a pierdut de loc cum
pătul, a scos flautul dela brâu şi a început 
să cânte. Şerpele s’a încolăcit, a devenit 
atent şi încet încet a fost scos afară şi în 
urmă omorît. Şopîrlele de-asemenea au in- 
clinaţie spre concertele sinfonice.

Dragostea de musică a păianjenului 
este erăşl bine cunoscută. Miclielet ne po
vestesce, că renumitul violinist Bershome 
avea un asemenea paiangen în casa lui, 
care îi asculta cu atenţiunea cea mai în
cordată, bucăţile, ce le esecuta. Densul o 
scia acesta, căci îl vedea mai în tot-deuna 
urcat pe umerul său. Pentru Bershome, 
acel paianjen, era o Jume întregă de as
cultători.

Odată a intrat fără veste mama lui 
vitregă şi, vădând păianjenul pe umerul 
fiului seu, a scos papucul şi l’a omorît. 
Sărmanul! a plătit scump gustul lui de 
musică, der şi Bershome din acâstă causă 
a fost bolnav trei luni şi era aprope să 
moră.

** *
De unde vine puternica impresiune 

ee are musica asupra fiinţelor ? Prin ce afi
nitate secretă deşteptă ea pasiunele nostre ?

Musică este un simbol al mişcărei şi, 
mai mult încă, ea însă-şi e o mişcare.

Tonurile înfluenţeză direct asupra sis
temului nervilor, punând fibrele nervilor 
sensibili în oscilaţiune, şi astfel se produce 
acea disposiţiune a inim ei, care corăs- 
punde formei de mişcare exprimată prin 
musică.

Veselia este caracterisată printr’o me
lodie uşoră şi voiosă, seriositatea printr’o 
melodie solemnă, er mânia printr’una pu
ternică, vehementă.

Aceste note caracteristice corăspund 
atât mişcărei corpului nostru, cât şi miş
cărei ideilor nostre ; tote sunt strîns legate, 
6r în acestă reciprocitate a im presiunilor, 
simţurilor, a disposiţiunei spiritului şi a 
manifestărilor voinţei, există causa influen
ţei, ce exercită musica asupra fiinţelor.

(„Lib.“).

MULTE ŞI DE TOAÎeT
Cel m ai scu m p  m orm ânt*

Cel mai scump mormânt, ce se află, 
este mormântul lui Mohamed. Petrile scum
pe, diamantele şi alte podobe numai pen
tru înfrumseţarea mormântului, preţuesc
40 de milione mărci.

*
O „Înm orm ântare albă**.

In Montreal din Canada muri o co
pilă tinără ca de 15 — 16 ani, care era forte 
evlavi6să. Ea stărui forte mult înainte de-a

muri, ca la înmormântarea ei tote obiec
tele şi îmbrăcămintea preoţilor să fiă nu
mai în colorile, ce semnifică credinţa şi 
speranţa.

Dorinţa copilei s’a şi împlinit cu totă 
pietatea. Cosciugul copilei era alb. Bise
rica, în care a prohodit’o, a fost împodo
bită cu flori ca în sărbători m ari; copii de 
şcolă au asistat la îmormentare îmbrăcaţi 
în haine de sărbătore ou flori albe în mână 
ca dar mortului. Toţi, cari au asistat la 
îmormântare, n’au vorbit alta, decât despre 
credinţă şi speranţă, er plânsetele şi bo
citul au fost încunjurate cu totul.

*
Nou so iu  d e 6m en î.

CâţI-va oficerl ruşi şi danezi eu aflat 
în călătoriile lor scientifice prin Pamir un 
soiu de omeni, cari se închină focului.

Ei sunt de statură mică, se pot numi 
pitici. Chiar şi animalele domestice, ce ei 
le cultivă, sunt mici. Aşa de esemplu boii 
lor sunt ca măgarii din Europa, măgarii ca 
cânii, er oile abia sunt în mărimea căţe
lelor dela noi.

Piticii aceştia sunt forte fricoşi, de 
aceea necontenit pribegesc prin munţi, as- 
cuncjându-se prin scorburi şi alte locuri re
trase şi ferite.

din vieţa lor familiară însemnăm ur- 
mătorele: ca monedă de schimb (bani) fo
losesc ţăsăturile. Bărbaţii îşi vând unul al
tuia femeile pentru câte 5—6 boi sâu oi. 
Ei au şi preoţi, cari noptea târdiu aprind 
un arbore, în jurul căruia se adună şi-şi 
fac rugăciunile. Când se revarsă de cjiuă, 
ei se împrăştie care încătrău.

Asupra credinţei lor, nu se pote 4i°e 
nimic cu siguritate. Se crede însă, că nu 
se închină focului ca element al naturei, 
ci unui spirit mai înalt, care după a lor 
credinţă trăesce în foc. Acâsta s’a dedus 
din împrejurarea, că un oficer danez, prin- 
cfând un astfel de pitic şi aprinc|ând un 
foc m are; piticul se apropiă de foc, isbug- 
nind într’un rîs puternic şi cu un avânt se 
arunca în mijlocul focului. El muri înainte 
de ce oficerii i-ar fi putut da ajutorul de 
lipsă. De aci se vede, că el voios s’a arun
cat în mijlocul focului în credinţă, că spi
ritul, căruia ’i se închină, îl va mântui de 
sclăvia, la care el se credea condamnat.

O ib l@ sic la .r ia J . © ê p t e x e i â ^ e i .
IANUAR. are 31 4ile. GERAR.

ţ)ilele Călend. Iul. v. Călend. Gregor.

Dum.
Luni
Marţ;!
Mer.
Joi
Vin.
Sâra.

19 2 P. Mac. Egipt.
20 f  C. P. Eften. m.
21 Cuv. Păr. Maxim
22 Sf. Apost. Timot.
23 Sf. ierem. Clem.
24 C. Maica Xenia
25 f  Sf. Grig. Teol.

31 Petrus .Nolan
1 Eebr. Ignat
2 Iiitr. Îs. Cris.
3 Blasius
4 Veronica
5 S. M. Agata
6 Dorotea

C sirsul ia  bur>sa slin Hieraa.
Din 28 Ianuarie 1897,

Rewta usg. de aur 4% . . . .  122.20
R®nta de eordne ung. 4% » • * 99,25
Iwpr. căii. fer. ung. în aur 472% • 123.60
inspr. oăil. ier. ung. în argint 41/2% 101.70
Oblig. oăil. fer. ung. de ost. I. emis. 120.50
Bonuri rurale ungare 4% • • • 97.65
Bonuri rurale croate-slavoce» . . 98.—
(raprum. ung. cu premii . . . .  152.50
Losuri pentru reg. Tisei şi Segedin. 140.75
Renta de hârtie austr. . . . .  102,—
Renta de argint austr.....................102.20
Renta de aur austr................................123.20
Loeurl din 1860 ..................... ...........145.50
Acţii de ale Bănceî anstro-angară. 963.—
Aoţii de-ale Băncei ung. de credit. 412.—
Aoţii de-ale Bănoei aiistr. de credit. 375.25
N a p o le o n d o ri.......................... - 9.5172
Mărci imperiale germane . . . 58 70
London v i a t a .......................... . 119.75
Paris viata . . . . . . . .  47.50
Rente de cordne austr. 4%. . . 101.15
Note italiene . . . . . .  45.05

CupsuiI p ie ţe i B raşov»
Din 29 ianuarie 1897.

Bancnote rom. Câmp. 9.44 Vend. 9.48
Argint român. Cump. 9.41 Vend. 9.43
Napoleon-d’orl Curcp, 9.47 Vând. 9.50
Galbeni Oamp, 5.60 Vead, 5.63

Rable rusesc! Cump. 126.— Vênd. —.— 
M&rcl germane Cump. —.— Vênd. —.— 
Lire turoesol Cump. -—.— Vând. — .— 
Scris. fono. Albina 5% 100.75 Vênd. 101.75

Preţurile cerealelor din piaţa Braşov.
Din 29 Ianuarie st. n. 1897.

Mësura Valuta
séu C a l i t a t e a . austr.

greutatea fl. cr.

1 Ï Ï .  L. Grâul cel mai frumos 6 _
fl Grâu tLÎjlooiu . . 5 80

Grâu mai slab . . 5 50
Grâu mestecat . . 3 60

M Săcară frnm6să . . 3 80
Săcar& mijlociâ . . 3 55

)> Orz frumos . . 3 50
11 Orz mijlociu . . . 3 30
}> Ovăs frumos . . . 2 60
*> Ovăs mijlociu . . 2 20

Cucuruz . . . . 3 50
î> M ă la iu ..................... 4 —
J J 8 —
)) Linte . . . • . 10 50
)) F a s o l e ..................... 6 —

Sămânţă de in . . 8 —
)* Sămânţă de cânepă . 8 —

C a r t o f i ..................... — 75

1 kilă
Măziriche . . . . — —
Carne de vită . . . — 44

M Carne de porc . . . — 48
Carne de berbece . . — —

ţOO kil. Său de vită prospăb 21 —
» Seu de vită topit 32 —

Proprietar : Dr. Aurel Mureşlami.
Redactor responsabil : Gregorlu Maior.

C o n v o ca re .
Reuniunea de împrumut şi păs

trare „SPERANTIA44 va ţine

a XH-a afliare penală ordinară
în Borgoprund la 28 Februarie 1897 
la 3 6re p. m.

O b i e c t e l e  :
1. Censurarea raţiunilor, stato- 

rirea bilanţului şi împărţirea divi
dendelor.

2. Propunerile direcţiunei şi ale 
consiliului de inspecţiune.

8. Restaurarea direcţiunei con
form § 30 din statute.

4. Alegerea consiliului de ins
pecţiune.

5. Propunerile membrilor.
Pentru caşul, când la acest ter

min nu s'ar aduna membrii de*a* 
juns în înţelesul statutelor, tot prin 
acest anunţ se convocă a doua adu- 
nare generală pre 10 Martie 1897 la 4 
6re p. m.

Borgoprund, în 28 Ianuarie 1897.

Dr. N. Hanganutiu,
directorul reuniunei.

Nr. 8 5 3 —97.

PUBLICAŢIUNE.
Joi în 18 Februarie a. c. la 10 ore

înainte de prân(}, se va ţine la ofi
ciul orăşenesc economic o pertrac
tare scripturistică de oferte asupra 
furnisărei albiturilor, veştmintelor, 
încălţămintei şi a altor articole re- 
cerivere pentru institutul orăşenesc 
de infirmi în suma preliminată de 
579 fi. 44 cr. precum şi asupra fur
nisărei îmbrăcămintei servitorilor 
oraşului şi a pădurarilor cu suma 
preliminată de 2894 fi.

Ofertele scripturistice provecjute 
cu timbrul de 50 cr. şi cu vadiu de 
5°/0, car* 80 P°t reiera seu asupra 
întregei furnisărî din obiectele amin
tite seu numai asupra singuraticelor 
sorte şi cari au ca se conţină de- 
chiaraţiunea, că oferentului i sunt 
cunoscute condiţiunile do oferte şi 
că se supune lor necondiţionat, au 
ca se se ascernă cel mult pănă la 
10 tfre a amintitei la amintitul 
oficiu.

Conspectul asupra obiectelor 
pentru furnisare şi condiţiunile de

oferte se afla la aeelaş oficiu în de
cursul 6relor de oficiu spre esa- 
minare.

Braşov, 23 Ianuarie 1897.

1171.1—i Magistratul orăşenesc.

Nr. 1006-1897.

P U B L I C A Ţ I U N E .
Lucrările şi furnisările dela d i

feritele despărţeminte administrative 
ale oraşului Braşov se dau, pentru 
timpul din 1 Aprile 1897 pănă la 
31 Martie 1899. Joi în 25 Februarie 
1897 nainte de prânz la 10 6re la 
oficiu] orăşenesc economic pe cale 
de oferte. Ofertele scripturistice, pro- 
ve4ute cu timbru de 50 cr. au ca 
se conţină cauţiune de 5O°/0 şi anume:

Pentru lucrările maeştrilor de 
clădit o cauţiune de . . . 300 fl.

Pentru lucrările pietrarilor o 
cauţiune d e ............................ 120 fl.

Pentra lucrările dulgherilor o 
cauţiune d e ............................  300 fl.

Pentru lucrările acoperitorilor 
cu ţîgle o cauţiune de . . 50 fl.

Pentru lucrările tinichegiilor şi 
ferestrarilor o cauţiune de 50 fl.

Pentru lucrările măsarilor o cau* 
ţiune de . ............................  200 fl

Pentru lucrările lăcătuşilor o 
cauţiune d e ............................  200 fi.

Pentru lucrările văpsitorilor o 
cauţinne d e ............................ 50 fl.

Pentra lucrările pardositorilor 
o cauţiune d e ......................  300 fi.

Pentru lucrările maşiniştilor o 
cauţiune d e ............................ 30 fl.

Pentru lucrările furnisorilor de 
fer o cauţiune de . . . . 50 fl.

Ofertul are se conţină dechia- 
raţiunea, cumcă condiţiunile de oferte 
cari de*aJtcum se află în decursul 
orelor de oficiu la oficiul orăşenesc 
economic spre esaminare — îi sunt 
cunoscute oferentului şi ea se eu- 
pune lor necondiţionat. Pe lângă 
condiţiunile de oferte zac spre esa- 
minare şi regulativele şi preţurile 
de tarifă.

Braşov, 23 Ianuarie 1897.
1172.1-2 Magistratul orăşenesc.

Nr. 1070—1897.

P u b l i c a ţ i u n e .
Se provdca toţi posesorii de câni 

de pe teritorui oraşului Braşov, ca, 
spre scopul conscrierei cânilor pe an.
1897, se ia dela oficiul orăşenesc de 
dare pănă în 2 Februarie a. c. în pri
mire foile de insinuare şi provecjute 
cu datele recerivere, se le reascernă 
aceluiaşi oficiu cel mult pănă în 10 Fe
bruarie a. c.

Pentru acei posesori de câni, 
cari nu pot scrie, se proved foile de 
insinuare, pe temeiul iniornaţiunilor 
lor verbale, de cătră oficiul orăşe
nesc de dare cu datele recerute.

Acei, cari în decursul anului 
ajung în posesiunea unui câne, se 
îndatoreză, ca pe basa foiei de in
sinuare se arate în decursul â 3 cjile 
oficiului orăşenesc de dare, că po
sede câne.

Intrelăsarea insinuărei cânilor 
se pedepsesce în sensul statutului 
de câni cu pedepsa dela 50 cr. pănă 
la 50 II., seu cu arest corespuncjetor.

B r a ş o v ,  20 Ianuarie 1897.
1163,2—2 Magistratul orăşenesc.

ANUNCIURI
(m s e r ţ iu n i ş i  r e c la m e )

S u n i a s e  a d r e sa  s u b s c r is e i  
ad m in istra ţiu n i. In c a şu l pu
b lică r ii unui anunciu  m ai m ult 
de od ată  s e  fa c e  sc ă d e m en t, 
cas*e c r e s c e  cu c â t  publicare®  
s e  fa c e  m ai de m u ite-or i.

Administr. „Gazeta Transă
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De arendat
M untele S â n tilie

din judeţul Prahova (România), pro
prietate a fîiserioei Sf. Nicolae din 
Braşov (Scheiu) prin l i c i t a ţ i u n e  cu 
o i e r t e ,  care se va ţine la Biserica 
proprietară Duminecă în 26 Ianuarie 
1897 st. v. Ia 10 ore a. m. Ofertele 
însoţite de 10°/0 din suma oferită 
ca vadiu se vor înainta pănă în cjiua 
amintită la 10 6re, subsemnatului co
mitet parochial.

Comitetul parochial ăl Bisericei Sf. 
Nicolae din Braşov (Scheiu).

David Almăşan,
preşedinte.

Arseniu Vlaicu,
secretar.

1165.3—ii

T ip ografia  de T ypu rî
Cauciuc orig. American cum şi 
Stampiglii şi sigiie comandaţi di
rect la fabricant

jfoTlN VA* -v i tr, t

anKiWtV<

Stampiglien- und Typen-Fabrik 
W ie n , S ta d t, A d le r g a s s e  14.

Tipografia de Typurî cu uten- 
siliile pentru tipărituri se potri
veşte şi pentru cadouri de anul nou.
in. 80 'Typurî fi. 1.20 m. 130 Typurî fl. 2.— 
„ 100 „ „ 2.50 „ 225 „ „ 8.— 
„ 315 „ „ 8.75 „ 890 „ „ 4.50

Periniţe cu vopselî mărimea:
6 X 4—30 cr. 9 V2 X &—40 cr.

11 X 7—60 cr. 16 X  8—90 cr.
ce nu convine se primesce retour.
Preţurile en gros gratis şi franco. 

S e  c a u t ă  a g e n ţ i .
1128,8—10

FARUACIÂ
cu o dara vere de 14,000, într’un 
oraş mai mare din Transilvania, 
cu o fabrică de sodă este  a  
se  T in d e  pe lângă condiţiuni 
favorabile. Se pote preda im e
diat.

Informaţiunî detailate la Ad- 
ministraţiunea foii n6stre.

3 -5 .

I

Maşini de cusut Wertheim
cu ínpunsöturá duplă.

Cadou potrivit de Crăciun
fabricat german de clasa primă.

Pentru casă şi meseriaşi liferez 
loco V ie n a  în tóta monarchia Aus- 
tro-Ungară.

Maşină ie Picior
braţ înalt.

Maşină ie mână
braţ înalt.

Maşini ci cora- 
rabinte rotunde.
Timp de probă 

30 ţjile.
Ori ce maşină, care în durată 

de 30 cjile nu se va dovedi de bună, 
o primesc índérét pe spesele mele.

Preţul curant şi m o s t r e  c u 
s u t e  stau la disposiţiă

€asa de export Maşini de cusut
L o u i s  S t r a u s s ,

firma protocolată la tribunal comerc.
Liferantul reuniunei a amploia

ţilor de stat.

Wiena, IV., Margarethenstrasse
„Bír. 1* b/e.“ l l g ,4 —5.

Garanţie 
5 ani.

â l l t e l
p en tru

Mijloculu ceia mai bunii şi eficace pentuu menţinerea sănătăţii, curăţirea sucuri- 
lora precum şi a sângelui şi pentru promovarea unei mistuiri bune este deja pretutin- 
denea cunoscutulii şi plăcutulu

59 D p .  R o sa ’s  L eb en s-B a lsa m u

Acesta balsamii preparaţii cu îngrijire din erburiie alpine cele mai bune şi tămă- 
duitore să dovedesce ca f6rte foîosiotrfi în contra tuturora greutăţilor# de mistuire câr
cei de stomachi, lipsa de apetitu, rigăelei, congestiunilorti, haemorhoideloru etc. etc. In 
urma eficacităţii sale a deveniţii acesta balsamii acum unii singurii şi dovedită m e d i -  
e f t i n e n t u  d e  c a s ă  p o p o ra le i*  •

S tic la  m a re  costă. 1 £L, m ic ă  5 0  cr.
Mii de scrisori de recunoscinţă stau ia disposiţiă!

FIŢI  ATENŢI!!!
Spre a evita înşelătorii, facă pe fiecine atenta, că fiă-care sticlă cu Dr. Rosa's 

Lebens-Balsam, care singura numai de mine este preparată după receta originală, este 
înveliţii în hârtia grosă albastră, care portă în lungulu ei inscripţia: Dr. Rosa’s Le- 
bens-Balsam din fărmacia „zum schwarzen Adler“, B. Fragner, Prag, 205—3“ în limba 
germană, boemă, ungara şi franceza, şi carî sunta provedute cu alăturata marcă a fa- 
brioei luată sub scutulu legala,

Dr. Rosa’s Lebens-Balsam
Veritabil să p6te procura numai în 

Z D ep osit-a .l’u. p r in .c ip a l-u . etl-u. prod.-Q.cetox-o.l-a.i

B. F ra g n er ,
Farmacia „Zum schwarzen Adler“ Prag 205—3.

Im B u d a p e s t a :  la farmacia I. von Török.
Tóté farmaciile din B r a so v ű j precum şi tóté farmaciile mai marí din monar

chia Austro-ungară au deposita’ din acesta balsamü de viâţă.
Totü de acolo se póte avea:

Alifia de casă universală de Praga
(IPxsigrex TJn,i-^exssil“2^aA3-ssa,lToe)

unu medicamenta sigurii şi prin mii de scrisori de mulţămire recunoscuţii în 
contra tuturorü inflamaţiuniioru. rănilorâ şi umfiăturilorâ.

A c e s ta  se întrebuinţeză cu succesa sigura la infiamaţiunl, la stagnaţiunea lap
telui şi întărirea ţîţelora cu ocasii nea îuţercării copilului, la abscese, ulcere, pustule cu 
puroiu, carbuncule; copturi la unghe, la panariţii [ulceraţiuni la degete, la intărituri, 
umflături, tumórea glanduleloru li.nfatice, lipume etc. — Tóté inflamaţiunile, umflături, 
întăriturî se vindecă în timpula ceia mái scurta ; la caşuri îusă, unde s’a formata deja 
puroiu, absórbe baba şi o vindecă în timpula cela mai scurta fără dureri.

In e u t ió r e  á  25  s i  35  cr .

F l t i  a t e n t a !
De-óre-ce alifia de casă uuiversală de Praga se irri- 

teză forte desa, făcu pe fiă-cine atentă, ca singura numai 
la mine se preparéza după receta originală. Acesta este nu

mai atunci veritabilă, décá cutiór^le din me’aia galbina, în cari se pune, sunta înfăşu
rate în hârtia roşiă pe care se află tipărită în 9 limbi esplicaţiunea cum sé se între
buinţeze, împachetate şi în cartóne vinete, —■ cari suntu provedute cu marca fubricei 
de mai susu.

Balsam pentru autj.
(G-ela.Sr-Ba,lsa,i2x)

Celu mai probata şi prin multe încercări celti mai temeinicu medicamenitf pentru 
vindecarea audului greu şi spre redobândirea audului perduta. I F la c o n  i ffî.

OOOOOOOCXXXXXXXXXXXXXXXXXXXJOOCOl

x Fabricanţi lor  de Liqueur
X  Şi acelora, carî vor se devină fabricanţi, le oferes

Specialităţi de Esenze,
c a i i  s u n t  c ia . la n . te  ş i  a d A ic  c â ş t i g 1. 

A ran gem en t com p let de fabrici d e  U q n e u r .
9V  Prospecte şi nota preţurilor franco.
Cari Philipp Poliak fabrică de specialitate 

de E s e n z e .
PRACr, I H a r ie n fa s s e  Hír. 18. 1165,2-20.

^OOOOOOOOOOŞ

O specialitate naturală nepreţuibilă
este apa minerală alcalin-accidâ bioarbonată

X

I s v o r u l  „ M A T I L D A “  d e  B o d o k ,
care după experienţele făcute sau dovedit ca o apă medi
cinală prea eficace şi plăcută, mai ales: la  C O n tlir l ia r î  
de m istu ire , m alad iele  stom acu lu i, a  r in ich i
lor, a  b eşicii u d u lu i şi ale  o rg an elor  resp ira -  
tóre  etc.

WT B o rv iz  de prim ul ra n g  "fBi
care prin limpezitatea sa rară şi prin conţinutul seu ma
re în acid carbonic natural — de un gust şi efect prea plă
cut şi binefăcător— va îndeplini chiar şi pretensiunile cele 
mai delicate, ca cum nici o altă apă minerală.

DEPOSIT PROPRIU t n  J B r a ş o v :  strada Căldărarilor Nr. 68, în 
S ib iiiK , S l g l i i ş o r a  şi în A l b a - J u l i a :  la D-l I. B. Misselbacher 
sen., în C l u j :  la Segesváry és társai, în D e v a :  la Balog Gyula, 
în © r e ş t i e :  la Németh János.

Cu t0tă stim a:
1025,62—loo Administraţiunea isvorului

„M  A T  I  JL M A.“
J O S E F  C3-"S_OI5<3-'2“,

(comit. Háromszék). B o d o k .  (T r au  s i l  v a n i  a).

№

9 ,

.ÍK
I5ClOOQOOOOOOC^ %

Marea bancrută!
New-York şi Loiidra n’au lăsat necruţat nici continental europâa şi 

marea f;tbrică de argintăria s’a vâcjut necesitată dăruiască întregul ei 
deposit in schimbul unei rSsplate rnicl pentru muncă.

Eu eunt împMternioit sâ îndeplinesc acest mandat.

#
E]1 ţpjjyjjţ 1 Pr n̂ urmare orI cu , fiâ. bogat, or) sărac, urrnăt6rele

obiecte pentru mica sumă de 11. 6 . 6 0  şi adecă:
nngură de argint pentru lapte 

patent american,
2 cioc&nele de argint pentru 

spart oué, patent american, 
6 cescl Victoria englezesc!,
2 oandelabre de masă,
1 strecură;óre pentru có>ö,
1 Zttbarmţă,

6 cuţite fine de masă cu lamă 
veritabilă englesă,

6 furculiţe de argint patent ame- 
rioan dmtr’o bucută,

6 linguri de argint patent ame
rican,

12 linguriţe de argint pentru ca
fea patent american.

1 lingură de argint pentru supă
patent american, 44 bucăţi la un Ioj fl. 6.60.
Tote cele 44 de obiecte sus amintite au costat mai înainte 

fl. 40 şi acum sa pot cumpâra pe preţul bagatel de fl. 6.60. Ar
gintul patent american este un metal alb, care îşi păstreză col6- 
rea argmta!ui 25 de ani, despic ceea ce se garant^ză.

Cea mai buuă dovadf., ca acest îuserat n u  e  ^»ai*latani& y 
mă simt îndatorat în public, că ori cine, oăruia nu-i convine maria 
îi trimit bt»nn înapoi, nimenea însâ s6 ivu trecă cu vederea ooasin- 
nea acesta ravorabilâ, de aşi procura acostă garniturii pompofeîi, 
care ou deosebire se potnvasce pentru

DAU de 1TUUTA şi CADOUHÎ
OCASIONALE.

, A. HIRSCHBERG-s
Haupt-Agentur der vereinigten amerik.

Patent-Stlber-waarenfabriken. 
WIEN, II., K e m b r a in i t s t r a s s c  I9 /b .

Se trimite numai cu rambursa poştală s6u cu trimiterea sumei înainte. 
Praful de curăţit aceste obiecte 10 cr.

Veritabil numai cu marca:
E itras  din scrisorile de recunosc*Iuţii.

Sunt f6rte mulţămit cu trimiterea ga'-niturei, şi sS’ml mai tri-

D ep o u  n u m ai 1

^ ie p b ^ HrTTÍiirj

*  ''ÍJ *
miţi încă o garnitură de 44 bucăţi de argint patent american cu mm- 
bursă. Bozovios, comit. Krassó Szörény 1B/7. 1896.

Keresztes Sándor, fisolgăbirău. 1159.2—5 
P i l i s ,  24 Aug. 1896. Comit. Pesta.

Cu garnitura surst forte mulţumit. Ve rog a trimite şi cumnatei mele Baronesa 
Nyári născ. de Somogyi în Szanto, trei garnituri. Baron lulius Nyári.

Tipografia A. Muresianu, Braşov,


